POEZIE



Vecerni pisné

A rajskou krdsou vzplane nebes tvdr,
ze ldskou k noci vzhori cely sveét.

Shakespeare (Romeo a Julie)
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Tak mnoho véci na svété,
k nimz ¢lovék klice nema4,
a vSechném jeho otazkam
vzdy odpovéd jen néma.

To lidské srdce — strasti v ném
jak hejno vlku vyje,

a prec to srdce, boZze myj,

jen samé lasce Zije.

A schopno lasky takové,

Ze az by ¢lovék silel

a zklaman jak ten holoubek
na véky véku kvilel.
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Tak temnomodra nebes ban —
a hvézdicky jak zlato;

¢lovéku divno u srdce,

kdyz tak se diva na to.

A téch hvézd stale vic a vic,
Ze ani konce neni —

a pfec tam neni kazdicka
ta hvézda k nalezeni.

Jen kdyz v dvé srdce mladinké
dech prvni lasky vchazi,

tu na tom modrém nebi téz
pry nova hvézda vzchazi.

A v jednom-li z téch srdci dvou
kvét lasky schne a vadne,

tu z toho nebe modrého

i zlatd hvézda padne.
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Hej, jaka radost v kole

a v naruci mit holku!

Pojd, bledy hochu, tan¢it —
ja dam ti zahrat polku.

Aj, bledy hoch se zachvél,
jak mraz by mu vjel v oudy,
a po téch bledych tvarich
mu tekly slzi proudy.
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yNedobfe lidem bez zpévu“ —

tak btih v svych soudech mluvil —
a stvofil lidem basnika

a to mu véno uvil:

,CO Ziv jsi, neméj pokoje,
jen o bolestech zvidej

a v nadéji vidy oklaman
chleb sviyj jen v placi jidej.

Nech srdce na krev zderou ti —

ty na tu krev se divej,

nech $tvou té po vSech konc¢inach —
ty miluj je a — zpivej.“

Ten l6s nam pévcum obecny.
Svét zna jen nase zpévy,

v$ak co nas k zpévu pohnulo —
to zadny v svété nevi.
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Pohadky z nasi vesnice



Drazba

Kravicku vedou ze chléva,
dvur plny, sotvaze stadi,
na prahu vdova omdléva
a $kytad v onémlém placi.

Drab z drsnych vyvola plic:
»Pét zlatych poprvé, kdo da vic?“

Na prahu zalka Zaloba:
,Mé déti, robatka mila,
Zivota nase zasoba,

vas chléb a jedina sila!“ —

Drab z drsnych vyvola plic:
»Pét zlatych podruhé, kdo da vic?“

,Otce smrt nahla zlomila,

pét ditek pfi holé dlani

a ja se v praci zchromila,

kde vzit a doplatit k dani?“ —

Dréb z drsnych vyvola plic:
»Sest zlatych poprvé, kdo dé vic?“

,Z telatka jsem ji chovala;

kdyzZ jsme ji na pastvu vedli,
kazdou jsem chriipéj Zehnala,
vzdyt z mléka déti mé jedly! —

Dréb z drsnych vyvola plic:
,Sest zlatych poprvé, kdo dé vic?“
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»,Kazdou jsem zvedla travicku,
jiz mléko sladne a tu¢ni,

déti si sedly k ohnicku

a byly na pastvé u¢ni“ —

Drab z drsnych vyvola plic:
,Sest zlatych podruhé, kdo da vic?“

,0 hladu, a pfec bezpeéni!

Gros za syr ukapne v schranku —
byly to hody svate¢ni,

kdyz zbylo na pomazanku.“ —

Dréb z drsnych vyvola plic:
»Sest zlatych podruhé, nikdo vic?“

,Hrozna to, déti, siroba!
Sest zlatych za moje muka!
Prazdna je naSe zasoba —
tak srdce mat¢ino puka!“ —

Dréb z drsnych vyvola plic:
»Sest zlatych potteti, nikdo vic!*
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Na matciné rové

Zemfela matka v Zalu a stesku —
maticko drahg, jak se to spi?
Neb co je rosa kvétnému lesku,
vlaha i rosa zemfela s ni.

Ach méla rosy, méla ji tfeba

dceruska — rtze, poupé i kvét,
mnoho ji place, nedosti chleba,
Sla tedy s placem v daleky svét.

Volali na ni mladi i stafi:

»Pojd, riZe, zjasni nebesky hled,
utfem ti kapky z kvétoucich tvari,
dej nam jich sladky zlibati med.*

Libal ji jeden s hladounkou lici,
libal ji oko, z ¢ervanki ret,

a tu se zdalo, co lehko Fici,

Ze sniali raj v hru mladistvych let.

A tu se zdalo, lehko co véfit,
luna i hvézdy tkaly jim sen,
krasny ten svét jich raj nemoh zméfit,
byl to pln viiné majovy den.

A tu se zddlo, tézko co byva,
sen jich Ze nema probuzeni,

ze dokud rtzi slavicek zpiva,
jaro je vé¢né, bez znaveni.
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A tu se stalo jak v té pohadce,
Ze se to vSecko rozplynulo

a Ze co na rtech zulibal sladce,
vzdechu se z nich pak vyfinulo.

A tu se stalo, Casto co byva,
bez rosy rtze, pusty byl svét,

a co se slzi zoufale skryva,
vyteklo na tvar z pramene béd.

A kde silehla, bez klidu spala,

a kde se kryla, hrozny byl krov,
bloudila svétem, hledala, stkala,
az nasla matku a jeji rov.

A na rov klesla schylena raze:

»Maticko draha, poslys muj zal,
srdce by ztichlo, ale nemuze,
Zadna tu kapka, hrozny tu pal!“

A co nenasla v celi¢ckém svété —
maticky rov jak poduska zmék;
kapala rosa jak v teplém leté

a noci spanek do o¢i tek.

A ¢ernym stintim zamknuty brany —
zamklo je k matce povzdechnuti,
matdiny prsty zaviely rany —

ach kdo by ptal ji procitnuti?
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V lomech

Do lomu jde Barta zrana,
skaly lame, zptevrha,
hromu Klin je kazda rana,
div se zemé nestrha.

Zastavi se v mutném stesku:

»Tak jsi, zemé, bohata,
kniZzatam das slavy, lesku,
tran i palac od zlata.

A zas busi v horkém potu:
»A co ¢erv ja chudobny!
Palac mij je sotva z plotu,
boudé psi spi§ podobny:.

Ale mit tak z tvého loZe
jeden kamen ze zlata,
Zenu nato — paneboze,
byla by to zaplata!“

Zabefe se v rozjimani,
ruce klade do klina —

co to pla mu v tvrdé dlani?
Zlata plna slitina.

Hned se kamen v palac klene,
prostfed bila komnata,

v sinich stoly rozprostiené
pro pany a knizata.
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Na stolech, co hrdlo radi,
vina, jidel na stohy,
hudba drnka na pavladi,
az to trhda pod nohy.

V sinich tenké vodojemy,
v tanci divci kroceje,
zrovna jak kdy?z s liliemi
samé riize proseje.

A ty ruze svétlo v oku,

lilje hlavou pokynou:
,Barto, Barto, hni se v kroku,
vyber si, vSak jedinou!*

Hned se v zivy vénec klenou
rty a $ije bélostné,

vSude, na rtech, na ramenou
vdéky jsou tak pohostné.

Mékce obtod¢i ho k sobé,
sladce mluvi: ,Nas jsi, nas,
slava tobé, slava tobé,
jednu-li jen zulibas!“

Barta je vSak sama laska,

liba v8ecky v beztrudi,

vtom zed od zakladu praska —
raz! A on se probudi.

Tentam z ruky poklad zlata,
paldg, siné, ptistény —

v dlani mozol a kus dlata,
naruc bez dév, bez Zeny.
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Vstal a hned si Zahu spravi,
rukavy si vykasa,

pere do skal, aZ se tavi,

az se zemé otrasa.
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Boure

Ve vsi ticho. Tu se hluku
jednou za rok natropi,
kdyz hoch divce poda ruku,
neb ji rakev pfiklopi.

Ve vsi klidno. V Seru tenkém
klidu jesté ptibude,

ledaZe hoch pod okénkem
divce pisen zahude.

A tak mirno, jako k svatku,
zvonek spousti klekani — — —
vtom jak vichr kolem statka
leti ¢tyti hulani.

Zastavi se u hospody:

»Hejda, pivo, Senkyii!“
Senkyt smeka v dobré hody —
nese piva pro ¢tyfi.

Panbth s vami, co ten ¢tvrty?
Na kan svazan provazy,

ran ma, jak kdy ustvan chrty
jelen k hrobu dorazi.

Hlava k prsum jako zvadla,
ruce v provaz zavity,

prsa jako bez dychadla

a rty rudé podlity.
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w,enom kripéj podejte mil“ —
Senkyt znova nacepi,

hulan dzbanek srazi k zemi,
az se rozlit na stfepy.

Sousedé se tla¢i mnozi:
,Co to probtth znamena?“
,Ani slova!“ hulan hrozi

a snal piku z ramena.

Jeden soused $edovlasy:
»Racte, pani, dovolit —¢
»Konim, chce$-li, na ocasy

dam té vedvi rozpolit!“

Hura! Zas uz vétrem leti:
,Co as Ceka vinika!
Zachran, boze, nasich déti,
az to kosti pronika!*

A zas ve vsi ticho, k svatku,
zvonek skon¢i klekani
a tam hoch jde pfes zahradku

vr o wr

na nejsladsi ¢ihani.
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Cikanska vecefe

Cikani k ohni tabofi.
Hréb stary do popele
a fadou mlady hovoti:
Ja ukrad len a sele“

Tvar starou ismév preletél:
,Kdes nechal sestru Tekli?“
Hoch zarazil se bled a dél:
»TU za mne v pouta vlekli.“

Tvat stara v klid se namah3,
zrak jako z jamy hledi:
»Za len ji svlekli donaha,

ted u rychtare sedi“

Zar praska, stary priklada,

len rukou v délku méfi,

len rychle v $naru doptada:
sled jez; az po vedefi.*

Zar voni, jiskry vyleti
a stary v o¢ich patra:

~Vam sestru nechal v zajeti,
kdo chce mit z ného bratra?“

Kol ticho; k jidlu zasedli,
dym voni, k vrbam stoupa —
cikani k spani ulehli,

hoch na vrbé se houpa.
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PUBLICISTIKA



Cestopis na Oupor

Mélnicka krajina! KdyZ se na ni zasméje slunce, odpovida tismévem
rozsahla rovina, v jejimz stfedu v lesklé modro odiva se Rip; chce-li
nebe se kaboniti, Rip to citi nejprvé, zahali si ¢elo a po ném piesta-
ne se usmivati krajina. Neni romanticka, ale kdyZ praotec Cech ji
uvidél tak oteviené piimou z Ripu, zalibila se mu a usadil se v ni.
Jest stfizliva jako ten chleb nas vezdejsi v otéenasi, ale jest trodna,
jest vtéleny chleb nas vezdejsi. Mélnicka skala k tomu chlebu naléva
vino; a vino a chleb jest nejslavnéj$im vyrazem nasich déjin.

Nevim, zdali proto, Ze tam nejprvé jsem si zamiloval modrou
oblohu a pod ni v8e, co roste a kvéte; ze tam détskymi hrami pocal
mne vabiti Zivot, ves, pole, Vltava, na nizZ lodé s bilymi plachtami
poprvé zarazily mne svou vaZznosti, Ze jsem se pocal ptati, odkud
a kam — nevim pro¢, ale miluju mélnickou krajinu a dosud o vse, co
mné milé, s ni se délim a na ni pfenasim.

Stfizliva to krajina; pole se stfida s polem, lesu sotva uvidis, pa-
horek tam vzacnosti. Ale je v ni kus poezie, jemuz neni rovno. Jest
v ni kus zemé, kde Vitava s Labem se poc¢inaji umlouvati o spole¢nou
pout, kde Vltava Labi vypravuje o Sumavé a toto Vltavé o Krkono-
Sich. Jest v ni misto, kde jedna feka s druhou se hada o pfednost své
kolébky: Vltava vynasi Sumavu, Labe vynasi Krkonose. Jest tam mis-
to, kde Vltava jako na ukazku a na pochlubeni pfinesla s sebou kus
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Sumavy a Labe na ukazku a na pochlubeni kus Krkono$ — hadejte
sami, zdali jsou lepsi Krkonose, zdali jest lepsi Sumava. Tam to mate
oboji v jednom, kus toho i onoho; mate to v onom jazyku, v onom z-
kém pruhu ptdy, ktera déli jesté Vitavu a Labe, nez se sejdou docela.
Ale necht maji Krkonose prednost, necht ma pfednost Sumava, kdo
tento jazyk navstivi, pozna, Ze maji obé feky krasochut — pfeneslyt
sem prekrasné véci svého domova. Tento kus poezie v sttizlivé kraji-
né mélnické, tento prekrasny pruh mezi Vltavou a Labem jest Oupor.

Projdéme se v ném, za prochazku stoji.

Vyjdéme sobé v Cas, kdy pole jiZz valné dozravaji a nastava doba
sena. Na polich nevidime je$té Zence, zato na lukach jest pilno a Zivo.
Cervnové slunce se drzi, po poledni ma vielou krev a zahteje, ¢eho
se dotkne. Jdeme podél bfehu Vltavy, smérem k Mélniku. Od Vrben-
ského privozu odbo¢ime na vozovou cestu a ta nas vede na Oupor.
Pokrajem vidime listnaté lesiky, nepatrné lesiky. Po obou stranach
vozové cesty zveda se dozravajici bujné obili, pfed nami uzavira
rozhled zas jiné stromovi; jsme jako ve kruhu poli, vroubenych stro-
movim. Potkdvame vozy prazdné i naloZené, a ponévadZ nejsme tu
orientovani, zastavime se s vozkou.

»Jdeme dobfe na Oupor?“

,Dobfe; tady je Oupor.”

»,Kdepak jsou tady nejhez¢i mista?“

Vozka nam jaksi nerozumél a odpovida: ,Tady nejsou zadna nej-
hez¢i mista.”

»SlySte, pfiteli, kde se vam tu na Oupote nejlépe libi?“

,Libi se mi tu,* pravi nam, ale tak, jako by nam chtél dati na sro-
zuménou, bychom ho déle neméli za blazna.

»~Kdepak bychom se poptali?“ tazeme se.

,To budou védét ve dvore, ta cesta vede do dvora.“

Jdeme dale vozovou cestou a vidime jiz pansky dviir. Pfed dvorem
potkame bélovlasého hosika.

,Chlapce, kdepak jest to tu nejhez¢i?“

Chlapec na nas se diva nedivérivé a jako by se nam divil; pak se
pousméje a pravi: ,Tady neni nic nejhez¢iho.
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»Pockej; snad si pfece rad nékam tady vybéhnes, kde se ti obzvlasté
libi?¢

,Mné se nic nelibi obzvlasté.“

»Nu, krajina, kde jsou veliké stromy.“

,»T0 ja nevim.“

wJe-li pak ve dvote jaky moudry ¢lovék, ktery by nas tu proved],
aneb nam povédél?“

Chlapec jesté vice se usmal. ,Tady neni Zadny moudry ¢lovék.“

»onad ptec, poklasny, $afar —

sTo jsou poklasny a $afaf, ale Zadny moudry ¢lovék.”
»Pan spravce —“

»To0 taky neni Zadny moudry ¢lovék.”

S hochem tedy také nelze se smluviti, musime do dvora. Tam pta-
me se po Safafi, poklasném, po autoritach dvora — nikdo doma, vse
v polich a na lukach; a koho se ptame po té pékné krajiné na Oupote,
kazdy nam odpovi jako ten vozka a jako ten chlapec. Viibec nic neni
téz$iho nez ptati se prostého venkovana po pékné krajiné a uciniti
se mu srozumitelnym.

Prohledavame dvtr, abychom ptece nékde se zeptali a v nedostat-
ku moudrych lidi alespori nasli ¢lovéka. Stodola jest oteviena, do té
zamétime. Ve stodole skladaji seno.

,Priteli, chceme vidét to nejhez¢i misto na Oupofe, povézte nam
cestu.”

»O tom ja nevim.“

LA kdo o ném vi?“

»Tady nikdo.“

Jsme opét v koncich. Vzpomnél jsem si, Ze Oupor nalezi kniZeti

Lobkovicovi, a ptam se:
»Prijizdi sem nékdy pan kniZe s hostmi?“
Prijizdie
,A kam je vozi?“
»Tady po Oupore*
,Libi se mu tu néjaké misto obzvlasté, kam s nimi jezdi?“
,Jo nevim.“
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»Ku starym, vysokym dubtm —
»A, k dubtim! To jezdi. To uz vim. To jsou ty staré duby, k tém jezdi.
Vloni tu mél malife a dal si je schvalné omalovat.”

Chvalabohu, uz nam jeden ¢lovék rozumi! ,Pfiteli, nemohl byste
nam ukazati cestu k tém omalovanym?“

Ptitel nam vypravoval asi, abychom §li vpravo, pak tam nékde se
dali vlevo, potom zas vpravo a tam nékde Ze uz to je. Ale povSechny
smér nam prece ukazal, takze jsme se mohli vydati na cestu k dubum,
které si dal pan kniZe omalovat.

Za dvorem pocinaly se rozstirati nejkrasnéjsi louky vzdy do kruhu
aneb do polokruhu, na v8ech stranach vroubené listnatymi vazy,
duby, ol$inami apod. Na lukich Zenské rozhrabavaly seno aneb je
davaly do kup, jinde z kup nakladali je do vozi, na jiné louce seno
teprv sekali.

Bylo to veselé podivani na tu veselou praci. Kosy zvucely, hrabé
v suchém sené Sustily a v§ude viiné az omamujici. Kdyby ¢lovék nic
jiného neuvidél neZ tyto louky Ouporu, kazdou jako zeleny kruh,
vroubeny tim zamy$lenym stromovim, cesta sem stala by jiZ za to.

KdyzZ jsme prechazeli pres louky, dévéata a zeny ustaly vzdy na
chvili od prace, aby se na nas podivaly. Ten, kdo byl u nich dozorcem,
priblizoval se nam, jako by na nas bylo vidét, Ze hledame a pottebu-
jeme pouceni, nebot jsme $li pouze smérem udanym nam ve dvofe,
nic nedbajice cesty a také o cesté nevédouce.

Tu jsme opét na louce, vroubené dokola nékolika fadami stromt
s temnou zeleni listt. Louka s jasnou zeleni jako jezero a stromy
kolem jako bfehy; ty travi¢ky na louce jako hrava mladez a ty stromy
kolem jako zamysleni duchové, obfi. Obzor se nam tu ztraci, vidi-
me nad sebou pouze tolik modrého nebe, mnoho-li nam ten kruh
vysokych stromt propous$ti, mnoho-li se toho nebe vejde, aby bylo
stropem nad témi dokola rostoucimi sloupy. Sekaci kladou travu
v nékolika fadach, a kdyz nas uvidéli, zastavi se v praci, vyzvednou
kosy, vyndaji za pasem brousek a zvoni jim o kosy. Jeden z nich
pozoroval, Ze chceme se ptati.

»Jdeme tady dobte k dubiim?“
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»K dubtim? K jakym?“

,No, vite, k tém —

»Tady jsou vSude duby.”

,K tém, které si dal pan knize malovati.

»A, k dublim! Vim, vim. Ale pane, tou cestou byste tam dnes ne-
prisli. To bloudite.

yNedélame si nic z bloudéni. V kterou tedy stranu?“

»T0 je tézko. Je to v tuhle stranu, ale to byste $li pfes samé mocaly.
Chcete-li obejit, to radéji tamtudy.”

A ukézal nam cestu tamtudy. V sméru tom stal ¢lovék a cosi oko-
paval. Kdyz nas uvidél, také ustal v praci, podeptel obé ruce o motyku
a hledél k nam. Jako by védél, o¢ se nam jedna, pravil, kdyz jsme se
priblizili k nému, jako pro sebe: ,,To je tézko, kdyZ ¢lovék tady nezna
cestu; to snadno zabloudi.*

KdyZ to povédél a my presli, jal se opét okopavati a ja rozjimal,
zabloudi.

Ale zdaz mozna blouditi tam, kde vSejest jiz krasné, kamkoliv se
podivame? CoZ na tom, pakli cesta tudy nevede? Stromovi poc¢ina
houstnouti a vidime jiZ jednotlivé velikany. Vejdeme-li do toho stro-
movi, slunce se nam skryva, jsme v poloseru a ta louka, ktera se nam
za nim opét objevuje, jako by nepattila vice k ostatnimu svétu. Barva
jeji jest dotemna, zeleni jeji ma cosi nevlastniho; vSe jest jakoby tézké,
vzduch tézky, trava tézka, svétlo pochézi od jiného slunce. Cosi jako
by po ¢lovéku sahalo, vabi to a hrozi to a télo jako by obeSel mraz.
Jest odpoledne, a tu jest nam, jako by bylo podvecer; a kdyby bylo
podvecer — na této louce uvéfite, Ze jsou vily, tento zvlastni kolorit
musi miti zvlastni své obyvatele.

Avsak tu jesté setkavame se s ¢lovékem, snad s poklasnym, snad
s Safafem. U toho se budeme moci pouciti na dal$i cestu. Potkati
na prahu pralesa lidskou dusi jest tolik jako zastaviti se u pramene
v parny den a posilniti se dou$kem na cestu.

,Priteli, jdeme tady dobfe k dubum?“
,Dobre, ale neni to nic platno.“
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,Co neni platno?“

Wit k dubum.“

»Pro¢ by nebylo nic platno?“

»Jsou vSecky nastojato.”

»A jakZ by mély byt?“

»Nu, chce-li si ¢lovék dub prohlednout, musi byt nalezato.

»My ale chceme si dub prohlednouti nastojato.”

,Pro mne, spanembohem, ale neni to nic platno.“

Myij ty boze, co ma ten ¢lovék s tim ,neni to nic platno®?

»Poslechnéte, ptiteli, jdeme tudy dobte k dubim?“ ptam se znova,
abych ho ptivedl k rozumné odpovédi.

,Dobre, ale je to marné.”

Uz zase tak zac¢ina. ,,Pro¢ marné?“

»Neni Zadny nalezato; a nastojato neprodavame.”

,Co nam po tom, jak prodavate —“

Vzdyt se ptate na duby?“

SArcit.®

,Cozpak nechcete koupit?“

»My?¢

,CoZzpak nejste truhlar?¢

EYS

SA, to je jina; ja myslil, Ze jste truhlat.

sNikoliv, pfiteli. Vite, ja jsem takovy ¢lovék, ktery ma z krasnych
dubt naramnou radost, ale koupit je nechci. Jsem ¢lovék, ktery kvtli
krasnym dubtim v krasné krajiné jde tfeba nékolik mil cesty, ale truhlaf
nejsem. Jsem ¢lovék, ktery viibec miluje vSe, co jest krasné, at jest to
na prodej, neb neni, ale nekupuju to nikdy. Jsem ¢lovék, ktery dovede
se na jediny strom divati celé odptldne a srdcem hopkovati po ném
jako ten stfizlik, kdyZ probira vétvicku za vétvickou, ale truhlaf nejsem.
Jsem ¢lovék, ktery kdykoliv pta se po dubech, nikdy marné k nim
nejde, ale nekupuju je; vZdy si z nich néco odnesu, ale truhlaf nejsem.”

Nyni se ten mily muzZ dival na mne, jako by si myslil: ,Co s nim; ma

o kolecko vic!“ A nahlas fekl: ,Aha, k dubum, jen tak se podivat, uz vim.“

»,Nu, a jdeme tu dobrou cestou?“
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»Dobrou, to je hnedle tady.“

»=Dékuju vam,; vida, tedy jsme se prece dohodli o téch dubech.”

»NU, ja myslil, Ze tenton, truhlaft. Ale kdyz tenton, jen tak podivat,
také dobfe. Ale to vas musim kousek vyprovodit, znam dobfe cesty.

A dobry ten muz, ktery s nami mél taky kiiz a my s nim, vyprovodil
nas a ukazal nam blizsi cestu.

,T0 se stava Casto, ze tenton, truhlaf,“ pravil jako na rozlou¢enou.

»Inu, pravda, hezké jsou, dfivi vyborné, ale nastojato. Clovék to také
pozna, rozumi-li tomu, ale nalezato je to jin$i.“

Pak odesel.

A 'my se nachézeli opét na pokraji jakoby louky, vroubené do kru-
hu stromovim, ale jaké to louky! To jiZ nebyl docela ismév lucin,
na které jsme pfichazeli pobliz dvora, tu bylo vSe jako vaznosti
prosaklé. Trava, mozna-li to tak jmenovati, této louky sdhala nam
az po ramena, a kdyZ po cesté, kterou nam nas sprovoditel ukazal
pravé uprostted louky, ubirali jsme se kuptfedu, misty az jsme do ni
zapadali, jako bychom $li uprostted poli mezi nejvzrostlej$im obi-
lim. A kolem dubové velikdni vétve své tak rozestirali nad loukou,
7e malem tvofili nad ni stfechu, paprskim stézi proniknutelnou,
stfechu to, od niz i louka se barvila polo$erem.

Jdeme-li v polich za vysokého obili, jest nam veselo. Celé modré
nebe nad nami a z poli k nému pryska ptaci zpév. Ale vysoka travina,
kterou jsme $li tady, nic neméla veselého. Nebe sotva jsme vidéli
a jeho barva byla cizi. Pta¢i zpév tady se neozval Zadny, ani cvréek
nepromluvil, ani motyl se nezahoupal. Zato ¢lovék leka se vlastniho
Sustu a prvni jest myslénka, Ze to $usti had. Jedinym mzikem jest
nam, jako bychom kraceli tropickou prérii, a nezbavime se pomyslent,
Ze by tu necihal v té houstiné jedovaty plaz.

Avsak necihal tam. Pfesli jsme touto lu¢inou, pfeneSenou sem
ze Sumavy, a po cesti¢ce, kterou jsme neztratili, pfisli do houstiny
stromu takové, Ze nam bylo pojednou, jako by slunce bylo jiz davno
zapadlo a na nebi mély se objeviti mési¢ek a hvézdy.

Stromy, vesmés listnaté, jsou tu v§eho druhu. Ale pany vseho
jsou duby tak mohutné a v takém mnozstvi, Ze se tisknou dojmem
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svym docela v popiedi a pravem celou nasi pozornost k sobé strhnou.
Meéfime ten a onen svym narucim, ale musime hezky nékolikrat
narudi rozevtit; o obejmuti neni ani feci. Ale nelze také pfistoupiti
ke kazdému dubu, abychom jej méfili; jet mnohy tak obrostly kolem
dokola bujnymi, vysokymi travinami, pichlavymi i nepichlavymi,
jako by si schvalné byl utvoril kolem sebe plot.

Jdoucim dale jest nam, jako by ani nebylo mozn4, Ze jsme jesté
pred ptilhodinou vidéli modré, jasné nebe a ty usmivavé ludiny. Jest
nam, jako by to ani nebylo pravda, Ze jsme v krajiné mélnické, tak
oteviené, tak strizlivé, a taZeme-li se samych sebe, jak dlouho nam
bude jiti timto lesem, jenZ ma v8ecky vlastnosti pralesa, musime
si skoro odpovidati, Ze dnes jiZz z ného nevyvaznem, Ze nelze sobé
mysliti, aby nablizku spojovalo se Labe s Vltavou, kde by tomuto
divadlu byl jiz konec. Vzduch kolem nas méa barvu téch stovékych
kment, jdeme jako podzemnimi chodbami v temnu a oko naSe zne-
nahla tomu uvyka. Kdyby nas sem nékdo pfenesl ve spani aneb se
zavazanyma oc¢ima, tuto pak nas probudil aneb o¢i nam rozvazal
a fekl: ,Jsi asi hodinu cesty od Mélnika,“ véru bychom sobé myslili,
Ze vétsi Salby a 1Zi neni pod sluncem.

A pfecje tomu tak.

Kolem nas nikde ani hlasu. Ani list se nepohne. Kdezpak by to lis-
tim na téchto velikanech stalo za pohnuti, tfeba mirny véttik na né
dorazel! Véttik si to odbude vSude tam na pokraji s travinami, s mlazim,
s ohebnéj$imi tvory v rostlinstvu. Ale sem! Jen tak Ze chvili jakysi tahly
dech se ozve; ale to snad stromy samy o své ujmé tak oddychuji, bez
véttiku. Vétrik! Tot cosi ptilis laskovného sem, tém vaznym mudrctim.
Ten tak nékam jen na louky, kam se odvazi vcelka a motyl — ale sem!
Sem by musil se ohlasiti hodny vitr, aby ti stromové s nim se dali
do feci, nefkuli do hry. I pfiroda ma svou aristokracii ducha.

Nikde ani hlasku, jen nase kroky $usti a nase srdce tluce tajem-
nou rozkosi. Na cesté, po které krac¢ime, ¢as od ¢asu uvidime veliké,
slozité pasté v zemi, snad pro tchofe, snad pro lisku, dojista pro
néjakou $kodnou. Zet pastem nerozumime, obejdeme si je a pak
holi zkoumame, kde to sklapne. ,Takova past asi dlouho se naceka,*
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myslime si; ,wZdyt tu nikde ani Zivého tvora, nefkuli aby se sem
pfisel naschval chytit.“

Ale sotva to domyslime, vétve nad nami zachrasti, vzduch zasu-
mi — kra, kra! vola jakys opefeny dravec, macha mocné ktidloma
a uletuje odtud. Bezpochyby tady nad pasti ¢ihal, kdyby se néco
chytilo, aby hned mohl tomu vyklovati o¢i a uspofil si honbu. A my
mu to snad svymi kroky zkazili. Kra, kra! ozyva se to jesté, a celym
lesem kolem nas to hnulo, a nam jest, jako bychom cely les slyseli
si povidat od vétve k vétvi: ,Dravec tu sedél a uletél. Dojista Ze
tyto vétve malokdy byvaji vyplaseny podobnym ktikem; na¢ by se
zakefnik tak nejapné prozrazoval?

Divame se tim smérem, kam uletél; ale kdezpak v té houstce vétvi,
v tom nedostatku svétla mozna ¢ehos rozeznat podobného? Oko
tu vnima vSe jenom u rozmeérech velikanskych; jen ucho by stacilo
na podrobnosti a ty nam zanikaji v dalce. Kra, krad! ozve se to jesté
jako na rozlouc¢enou a pak jest opét ticho jako predtim. Stromy
domluvily, jina véc jim nestoji za fec.

Divame se vpravo, divame se vlevo, zdali kde jest jaky svit, ktery
by nam ohlasoval, ze nékudy jiz odtud vyvaznem, a¢ se nam tu do-
cela nestyska a chtéli bychom, aby tato cesta trvala tfeba vice nez
cely den. Nikde ani stopy po svitu. Prali bychom si, abychom méli
tu obratnost v pohadkach, vylézti na néktery ten strom velikan,
rozhlédnouti se z ného a zméfiti okem tu prostoru, ktera nas tu drzi
v libezném klamu, Ze cestujeme pralesem. Vzdyt oku, prehliZejicimu
Oupor ze skaly mélnické, se zda, Ze ani nestoji za feé ten pas, jimzto
my se pravé prochazime a jenz nezda se nyni miti konce.

V3ak hle, tu! Vpravo se protrhla ta tésna sit stromovi; stojime
pojednou na dosti vysokém, ptikrém bfehu a u nasich nohou vali se
voda. Muj ty boZe, co to za vodu? Houstina stromu nedovoluje nam
rozhlednouti se, vidime pravé tolik, co vidime, a to, co vidime, nestaci
nikterak, abychom si udélali jasny obraz. A jak4 voda! Barvena tou
tajemnou barvou jako ten vzduch kolem nas, barvou, v které jsem
dosud nikdy nevidél vodu. Az to na ¢lovéka saha, tato nezvyklost
barvy, tento docela novy kolorit.
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A tece bystfe, vice béhem nez krokem, fekli bychom koriskym
klusem. Tece jako jedina hladina, bez $ustu, bez huku; ani o jediné
vIné nezvime, nic, co by jen trochu zazblunklo, trochu si zahralo. Jest
to Labe? Coz by to mohlo byt nezli Labe? Nevidim sice vic nez asi
na deset kroki té vody, o protéj$im bfehu neni ani zdani — ale coz
by to mohlo byti za vodu, ne-li Labe? A ani hlasu v ném. Jako by si
bylo vzalo vzor z toho pralesu, do néhoz pravé ptispélo; beze svétla,
beze zvuku jako ten les. Snad Ze ani ten vétfik by se neodvazil, aby
si zalaskoval s vlnkou. A kdez by se tu vzala vinka, ktera se hodi
do potiick, do jezer; ale zde! Jest to dojem nadmiru tichvatny, podlé
toho némého lesa vidéti na pochodu feku, ktera rovnéz jest docela
néma. Dva velikani, a jdou podlé sebe ml¢ky.

Jdeme dale vpfed, a tu se nam jiz vyskytuji $ir$i rozhledy na Labe,
Ze vidime uz i protéjsi bieh. Ale vyraz feky jest tyz, jako kdyz jsme ji
uvidéli pred chvilkou; zahalena v Sero, tajemna ve své chuizi a prosta
vSeho hlasu. Snad Ze jiz vi, kterak druzka Vltava jest nablizku, snad
Ze jiz ovlada ji pouze touha pojmouti v narud tu, o jejizto krasné
kolébce slychala jiz v Krkonosich — a blizka cile svého umlka.

Ale piece se nam zachce porusiti toto ticho, Cekime — vizdyt
po Labi plovou vory a lodé, snad se né¢eho dockame, snad popluje
lod a na ni sobé plavci vesele zazpivaji; tot by muselo byti zvlastni,
vesely zpév v této tajemné zamlklosti. AvSak nedockali jsme se.
Jako by nam se to stalo naschval, ani vor, ani lod nepfichazela,
ani hlas to tajemné ticho nerusil, ba ani lastovicku jsme neuvidéli,
kterd by po té hladiné se proletovala a veselym mihem bliZila se
k svému obrazu.

Hodime kamenem do té prchajici hladiny. Voda vyktikne, vysttik-
ne, ale nic to neméni jeji slavnostni tichost; voda i les maji tu svij
sloh a nase mysl rychle vpravi se do ného.

Jdouce cesti¢kou dale, ktera jest jakoby naschval uslapana pro
podobné bludné rytite jako my, dlouho je$té se napajime timto
mohutnym, celkovitym dojmem, dlouho je$té jdeme Serem i tichem.
Tu pojednou i vlevo pocne se svitati. A kupodivu ihned vidime pa-
louk kolem dokola obstouply fadami stromd, jako by to bylo jen
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pokrac¢ovanim tamtéch palouku, po nichZ jsme bloudili pfedtim.
A ty palouky skvéji se jiZ zase svou jemnou barvou, temné Sero nad
nasimi hlavami po¢ina se rozprchavati, na nebi jako by zase zasadil
to zlaté slunce a vSecko se usmiva.

Jdeme déle a na jiném palouku zvudi jiz kosy v travé, sekaci kla-
dou v fadach seno a nékdy zazvoni si brousek o kosu. Vlastovek
tam roje, komary a musky poletuji v ¢etnych spole¢nostech a sekaci
Zertuji a popévuji. VSe jest zase tak, jako bylo, nad nami i s nami
jediny ismév — jsme zase v mélnické krajiné. Sotva tomu véfime, Ze
bylo vSe tak, jak jsme to vidéli. Ale bylo tomu tak. MZeme se jesté
ohlednouti, miiZzeme nékolik krokt nazpét a tajemné to poloSero

Jdeme dale smérem k pfivozu. Tu jiz louky a pole se stfidaji ne-
ustale a na louky jeden pohled péknéjsi nez druhy. Co jsme vidéli
v pralese v mnozstvi, vidime tu jiZ jen jako vzacnost; mohutny dub
tu a tam postavil se o samoté, vedle vozové cesty, jako by chtél
poutnikovi fici: ,Nase rodina bydli vlastné tamhle!*

Vozova cesta k pfivozu (Hadik aneb Hladik mu fikaji) vede rozkos-
nym stromovim, ale pravym ptekvapenim jest pfivoz sam. Vyznavam
se, Ze jsem nevidél pfivoz podobného ptivabu. Na nasi strané tu
krasnou zelen stromt a bfeh na strané protéjsi, jako by ho vymal
z obrazku! Labe tu ma jiZ volny krok, rozhled jest volny, ptavab tu
docela jiny, nez jaky jsme vidéli pfedtim. Pfed nami se rozvira idyla
se v8i svou naivni pohyblivosti, se svym tismévem i se svou zadum-
¢ivosti, protéjsimu biehu nemutZeme odolat.

Pfichazime-li jinde k pfivozu, pomyslime na prakticky jeho ucel,
abychom se dostali na druhy bieh. Ale tento pfivoz jest jesté kusem
poezie a vola na nas: ,Pojd, uzij mne!“ Stojime u ného je$té v zaniceni
a kazdy pohled jako by mluvil: ,Ejhle, krasny ptivoz, krasné biehy!“
vozy naplnéné senem. Dva hosi z protéjsiho bfehu vidouce nas odva-
zali lodku a sttelhbité pluji pfes feku. Kdyz pfiplouli k nam, vidime
podle hodin, Ze ndm mnoho ¢asu nezbyva, abychom se pfed noci
dostali domt — slunce ma se k zapadu.
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sNepojedeme na druhy bfeh,“ pravim k hochtim, ktefi nds o¢ima
vybizeji, abychom vstoupili na lod.

wJa ti to povidal, pravi ten stars$i z nich k tomu mlads$imu, a chtéji
zase plouti na druhy bfeh. Av§ak nelze odolati; tuto musi se ¢lovék
prevézti. Sednem si, a jen abychom uZili tohoto opravdu nejpoetic¢-
t&jsiho v8ech pfivozu, preplavime se na druhy bieh, abychom hned
se pak obratili a plouli k nasemu.

Viny labské tu jiz povyskakuji, vypravuji si v spéchu, Ze uZ jest
vidét viny vitavské...

A viny vitavské jest taktéz vidét, kterak uz cekaji.

A brzy nastane povidani o Sumavé a Krkonosich. A budou se
chlubiti tim i onim.

Komu dati pfednost? Sumavé, aneb Krkono$im? Na OQupote vi-
déli jsme oboje v bratrském objeti. Necht se obejmou i v nasi mysli!
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Podmorisky drat

Viava vale¢na, ktera nam tak nablizku se rozpustila ve vs§i hrize
své, prehlusila nase smysly v té mife, Ze jsme ani zpozorovati ne-
mohli, kterak duch ¢lovécenstva na jiné strané si zahral pochod
vitézny, kterak pokrok nynéjsiho véku s jasotem pravym korunu
podal diimyslu, pili, vytrvalosti, neohroZenosti tohoto pravé stoleti.
Ctenatové se jesté pamatuji, s kterakym napnutim sledovano vloni
kladeni podmotského dratu, jenz mél spojiti kolébku civilizace s pev-
ninou Kolumbovou. Snad nesleduje matka s vét$im ucastenstvim
osudy vzdaleného svého zapasiciho ditéte, nez sledovan osud tohoto
podniknuti od celého vzdélaného svéta. Tietina cesty byla jiz vyko-
nana — mlno se pfetrhlo; vyhledané z hloubky vice neZ deset tisic
stfevica pietrhlo se opét a opét, az umlklo docela. Slova jim posilana
znéla zpocatku jasné; znenahla se matla, tratila na souvislosti; bylo
to jiz blaboleni umirajiciho. Dité to vskutku zemfelo, podniknuti
se nezdafilo.

Tenkrat jsme se domnivali vSickni, Ze alespon na deset let jest
celému podniknuti odzvonéno. Nesmirny kapital lezel v mofi, chut
a podnikavost lidska zdala se omracena, otupena a ti, kdoz raduji se
z kazdého nezdaru lidského pokroku, vypinali se s hrdymi vypové-
démi, Ze podobna podniknuti nalezi do fiSe utopii. Avsak omraceny
tento duch vzpamatoval se rychle. Chyby a nedostatky, jez byly vloni
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pfic¢inou, Ze se podmotisky drat nezdafil, zesilily odvahu ¢lovéka.
Pfemysleno a pracovano po cely rok s dikladnosti mnohem vétsi,
a nez se rok skondil, drat nejenze byl znovu hotov, ale i poloZen
s vysledkem nejskvélejsim. V polovici ¢ervence kladeni zapocato
a dne 27. ¢ervence, tedy béhem ¢trnacti dnt, dilo to ukonceno bez
pfetrZeni, bez prekazky.

Od ¢asu toho kona sluzbu bez pretrzeni, vybornou. Co jindy musilo
svéfeno byti lodi na nékolik nedél, to dospéje z Ameriky do Evropy
nyni mzikem blesku. Vrtkavé mote dlouho se vzpiralo nadvladé
dimyslu a s tvrdosijnou urputnosti maftilo kroky ¢lovéka. A hle, to
samé nesmirné, urputné more jest nyni pfinuceno, Ze propousti
za minutu Sest az sedm slov skrze neptehledné, ohromné spousty
své. Rige 7ralokfi a podmotskych potvor jest osizena a v hloubi, ktera
pohlcuje zivoty lidské, v hloubi, kde se déje nejvétsi vrazdéni a krve-
prolévani $elem motskych, v této hloubi dravych vasni klidné se vine
podmoftsky drat, aby rizné dva dily svéta spojil v jeden. Jako nervy
spojuji srdce s mozkem, Ze v témz okamZeni sdili spolu cit i rozum,
tak spojena nyni Amerika s Evropou, aby timze okamZenim tlouklo
jich srdce jednim tlukotem, aby hlavu jich probihala jedna myslénka.
Plavbou novy kontinent nalezen Evropé, dratem podmotskym stal
se jejim bratrem. UzZeji nemobhli se pfivinout k sobé. Utrpeni jednoho
jest v témz okamziku pfedmétem soustrasti druhého, jasot jednoho
radosti druhého.

Jiskra elektricka jednim mziknutim presko¢i nyni z Ameriky do
Evropy, v témZ okamZiku rozvaZou se ji Gsta, jiskra nabyva feci
a stava se nam vérnym vypravovatelem. Mize-li byti do dneska
ohromnéjsi myslénky? Co jest naproti tomu porovnani s rychlosti
koné, vétru, boute, blesku? VSecko to jsou nedochtdcata, chromi
pobéhlici, malomocni mluvkové naproti jiskie, kterou ¢lovék zachytil
a porucil ji: ,Efétal“ V ¢em leZi nyni obtiZze komunikace, sblizovani
se, sbratfovani, kdyz ¢lovék vSechném spoustam vin, dravosti v§ech
Zivlt a nedostihlé vzdalenosti muZe fici: ,Klidte se!“

V tom lezi ta velikost vysledku, jehoZ dosahlo v tomto podniknu-
ti devatenacté stoleti. Povrch zemékoule jest ¢lovékem opanovan,
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rtizné dily svéta hlasi se k sobé, osvéta stava se matkou, aby vsecky
pfivinula k sobé co ditky. Rozumit se samo sebou, Ze podnikavost
Clovéka, zesilena timto Stastnym vysledkem, neztstane pii jedi-
ném tomto kroku stati? Vedle jednoho dratu se povine k pevniné
americké zajisté brzy druhy, tfeti. A jako béZi nyni drat z Evropy
do Ameriky, coZ mu zabrani, aby dobéhl i k ostatnim dilam svéta,
aby nervy tyto probihaly vSecky ¢asti povrchu zemského a spojily
vSecky zemé, jez obyva ¢lovék?

Takto k uplné dospélosti dozrala myslénka, ktera povstala tusim
roku 1834, na kterou pristi desitileti sbiralo jiZz vydatné kapitaly,
kterou opét pristi desitileti pocalo jiz provadét a také na nékolik
dni provedlo a kterou dokoncilo nase desitileti pravé s vysledkem
naznaCenym. Béhem necelych ¢tyr desitileti tedy dospélo, na¢ ny-
néjsi stoleti mize byti v$im pravem hrdo. Kdyby kazdé ¢tyrdesitileti
mohlo se vykazati s vysledky podobnymi — kam by za kratky cas
dospéla vzdélanost ¢lovécenstva? Vzpurné more jiz si ¢lovék podma-
nil naprosto. CoZ mu zbyva nyni, neZ aby si podmanil jesté vzduch?
Podati se mu to, a kdy se mu to podafi? Kdoz to vi! AvSak kdo zna
lidského ducha, kdo zna jeho mohutnost, energii, dimysl — zdaz
by o tom mohl pochybovati? Veskery ten po¢et dosavadnich pochy-
benych pokust se vzduchem dokazuje jen, Ze ta cesta obtizna; Ze ji
ale naprosto nemozna vykonati, to tusim nebude jiz tvrditi nikdo.

Nasim krajantim jesté podotykame, ze maly kousek podmoiského
dratu, jenz byl kladen vloni, a¢ bez vysledku, nachéazi se v nasem
Ceském muzeum, kdeZ mtze ka?dy o podrobnéjsi jeho konstrukci
se presvédditi.
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EDICNI ZPRAVA

Pfitomny vybor z basnickych sbirek a préz Vitézslava Halka je prvni rozmér-
néjsi edici jeho dila od vyboru z povidek Kresby kfidou i tusi, jenz vysel roku
1988 ve spolupraci Mojmira Otruby a Ziny Trochové. Nasi ambici je podat co
mozZna reprezentativni prifez tou ¢asti Halkova dila, jez si v pribéhu ¢asu
uchovala estetické a slovesné kvality a je schopna oslovit dne$niho ¢tenafe.
Pfinasime tak dvé basnické sbirky, ¢tyfi povidky a Sest kratsich publicis-
tickych textt. Celkové nas vybor odhlizi od Halkova dramatického dila, jez
v soufasnosti uz zfejmé nepfedstavuje Zivou ¢ast jeho odkazu.

Soucasné je nas$ vybor prvni edici z Halkova dila, jeZ obsahuje podrobnou
kritickou zpravu o jednotlivych edi¢nich pramenech v¢etné rtiznocteni. Byli
jsme v tomto ohledu limitovani torzalnim stavem Halkovy rukopisné pozu-
stalosti, z niZ se dochovaly z nejvétsi ¢asti pouze autografy dopisti a nékte-
rych dramat a basni (Batha 1963: 257-258; 1965: 4-6); u vétsiny texth zde
proto muzeme vychazet jen z titénych prament. Jako pomérné naro¢né se
ukazalo edi¢ni rozhodnuti v pfipadé Vecernich pisni, znamych ze tfi odlisnych
autorizovanych vydani, z autografu a z ¢asopiseckych publikaci pfesahujicich
nékterymi texty hranice knizné vydané sbirky. Po ivaze vydavame nakonec
Vecerni pisné proti tradici, jeZ obvykle upfednostriuje edici posledni ruky,
podle prvniho knizniho vydani, které se nejvyznamnéji podilelo na za¢atcich
dobové zainé Halkovy spisovatelské kariéry, a ostatni texty publikujeme v do-
datcich; dalsi diivody tohoto rozhodnuti uvadime na pfislu$ném misté nize.

V pfitomném svazku podavame ¢tenafsky pfipravenou edici vybranych Hal-
kovych textt a kriticky aparat, shrnuty v této zpravé a v dalsich komentatich.
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Informaci o pravopisnych tipravach provedenych ve zde publikovanych tex-
tech v¢etné seznamu emendaci ¢tenaf nalezne v jazykové poznamce (s. 452n),
soupis edi¢nich prameni a dal$i pouzité literatury pak v oddilu bibliografie
(s. 455n) a orientaci pfi ¢etbé mu mohou usnadnit vysvétlivky (s. 465n).

Pfi pfipravé textd jsme mimo hlavni edi¢ni prameny téz ramcové ptihlizeli
k posthumnim edicim Hélkova dila, a to k soubornym vydanim pofizenym
Ferdinandem Schulzem (11 sv. v letech 1878-1887), Jaroslavem Vi¢kem
a Antoninem Hartlem (11 sv. v letech 1905-1920), Janem Vobornikem (4 sv.
vletech 1906-1907) a Karlem Hiklem (10 sv. vletech 1924-1925) a zejména
k vyznamnéj$im halkovskym vybortim a edicim jednotlivych textd, zverej-
nénym od roku 1950. Jmenovité se jedna o vybrané spisy Vitézslava Halka
vydané pé¢i Dusana Jefabka a kolegt (6 sv.; Halek 1955b, 1956a, 1957a,
1958, 1959, 1960), dile o vybory z Halkovych povidek pfipravené textové
Jaroslavem Foftem (Halek 1951, doslov Antonin Grund), Olgou Svejkovskou
(Halek 1957¢, doslov Bohumil Polan), Milanem Jelinkem, Du$anem Jefabkem
a Milanem Kopeckym (Halek 1968), Milanem Pavkem (Halek 1974, pfedmluva
Vitézslav Rzounek) a Zinou Trochovou (Hélek 1988, doslov Mojmir Otruba)
a konec¢né o komentované edice Pohddek z nasi vesnice (Halek 1956b) v pfipra-
vé a s doslovem Julia Dolanského a Vecernich pisni (Halek 1957b) v pfipravé
a s doslovem Zderika Kozmina. Vét$ina z téchto publikaci, s vyjimkou vybort
Foftova a Trochové, edi¢né vychazi ze zminéného Sestisvazkového vyboru
Halkovych spist z padesatych let 20. stoleti. TotéZ plati také o jednotlivych
edicich Halkovych basnickych sbirek v novéjsi dobé stejné jako o vydani
povidky Muzikantskd Liduska z roku 2010, jez je dosud poslednim knizné
publikovanym dilem autora.

I/ POEZIE

V oddilu poezie publikujeme dvé ze tii basnickych sbirek Vitézslava Hélka,
Vecerni pisné a Pohddky z nasi vesnice. Z naseho vyboru je tak vynata nejroz-
mérnéjsi Halkova sbirka V pfirodé (1872-1874), sestavajici ze tfi fad ptirodni
lyriky, a nékolik lyrickoepickych skladeb. Neptihlizime ani k souboru ,,Balady
a romance®, naznacenému sice uz Halkem v jeho Spisech bdsnickych (Halek
1862: 1-54, cyklus ,Ballady atd.“), avsak nikdy neuspofddanému do podoby
ucelené knihy basni, ktery zpravidla v posthumnich edicich shrnuje ¢asopi-
secky publikované basné nezatazené Halkem do zminénych ti{ sbirek (poprvé
Halek 1878: 1-88, novéji napi. Halek 1955a, 1960).
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Vecerni pisné (VP1)

Prvni Halkova basnicka sbirka Vecerni pisné (VP) vysla za basnikova zivota
knizné tfikrat (1858 s vro¢enim 1859, 1862, 1871) s dosti odlinou skladbou
textt.. Cast basni byla pred kniZnimi edicemi publikovana ¢asopisecky v né-
kolika cyklech, z nichZ v§ak do VP nepfesly vSechny texty; nejsou tak docela
jasné hranice sbirky. Druhé posmrtné (celkové paté) vydani VP z roku 1877
bylo rozsifeno o jiné dvé basné z Halkovy pozustalosti. Je dochovan rukopis
VP, autografy jednotlivych basni sbirky ani pfipravnych naértii nebo pozna-
mek nejsou znamy. Konkrétné evidujeme nasledujici prameny:

VP1: Prvni kniZni vydani VP bylo ozndmeno v Gfednich Prazskych novi-
ndch 23.11.1858; o chystaném vydani Halkovych pisni informovaly Prazské
noviny uz 27. 5. 1858. Sbirka vysla s vro¢enim 1859 uvedenym na titulni
strané, Praha, tiskem Antonina Renna, podeps. Vitézslav J. Hélek, stran 64.
Obsahuje motto na titulni strané (W. Shakespeare: Romeo a Julie) a 56 i{imsky
¢islovanych basni.

R1: Rukopis VP, v dosavadnich edicich sbirky, pokud je ndm znamo, ne-
vyuZity, je uchovan v Literarnim archivu Pamatniku narodniho pisemnictvi
ve fondu Karaskova galerie. Sestava z nepaginovanych listki popsanych
po jedné strané, vystithanych zfejmé z ptivodniho sesitu a nalepenych do sesi-
tu vétsiho rozméru. Obsahuje titulni stranu obsahové shodnou s VP1 (véetné
vro¢en{ 1859), aviak dosud bez uvedeni nakladatele ¢i tiskate, fotografii
Vitézslava Halka (dodanou patrné pozdéji) a 53 ne¢islovanych basni v pofadi
bliZicim se VP1. Casové tedy klademe R1 do doby kratce pred vydanim VP1,
nejedna se viak jesté o definitivni rukopis sbirky. Ve srovnani s VP1 schazeji
v R1 ¢tyfi basng, zaroven vsak uz obsahuje i basen Jsem jako lipa kosatd,
znamou az z pozdgjsich otiski (C3, VP3).

VP2: Druhé knizni vydani VP z roku 1862, in Vitézslav Halek: Spisy bds-
nické. Ballady — Alfred — Vecerni pisné — Krdsnd Lejla — Carevic¢ Aleksej,
Praha, L. L. Kober, s. 125-160. Obsahuje motto a 46 fimsky ¢islovanych basni.
V zavéru na s. 160 je uvedena datace: ,1857 a 1858 Ve srovnani s VP1 je
sedmnact basni vyfazeno a sedm novych pfidano. Pofadi basni je vyrazné
odli$né, napt. basen s incipitem JiZ jdéte milé ditky mé (ve VP1 ¢ LIV.) je
sbirce ptfedfazena jako Gvodni.

VP3: Tieti knizni vydani VP z roku 1871, Praha, L. L. Kober, stran 72,
cena 60 kr., u vazaného vydani se zlatou ofizkou 1 zl. 20 kr. Vydani svazku je
evidovano ve dvanactém, prosincovém ¢isle Véstniku bibliografického z roku
1871, vySel tedy zfejmé mezi 12. listopadem a 12. prosincem. Posledni ¢eské
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vydani VP za Halkova zivota. Obsahuje motto a 65 fimsky ¢islovanych basni,
ilustrovanou obalku a ¢tyfi obrazové litografie Antonina Kéniga. Na s. [70-72]

je uveden obsah s incipity basni. Kniha shrnuje v§echny basné z VP1 a s vyjim-
kou jednoho textu (Coz je kviti krdsné) téz nové ptidané basné z VP2. Mimoto
obsahuje tfi nové basné, v pfedchozich vydanich VP neti$téné. V fazeni basni
se vraci ¢aste¢né k VP1.

M: Tisk deseti ne¢islovanych basni pod souhrnnym nazvem ,,Pisné vecerni“
v prvnim ro¢niku almanachu Mdj, vydaném v dubnu 1858 (Mdj. Jarni alma-
nah na rok 1858, red. Josef Barak [fakticky Jan Neruda a Vitézslav Halek],
Praha, H. Dominikus 1858, s. 15-21, v obsahu podepsan Vitézslav J. Halek),
z nichZ prvnich devét pteslo do VP (ve VP1 jako ¢&. 7, 16, 3, 4, 10, 14, 41, 38,
45 v tomto pofadi). Zavérecna, desata basen (s incipitem Mdm bdzen, drahd,
o Tebe) zlistala mimo knizni vydani sbirky.

C1: Vecerni pisné 1-VI (Obrazy Zivota 1, 1859, & 5, 20. 5., 5. 169), cyklus
Sesti basni pozdéji tisténych ve VP2. Incipity basni: L. I myslil jsem si, jak by
as; IL. Ty’s ruku svou poloZzila; 111. CoZ platno, Ze ten slavicek; IV. Coz je kviti
krdsné; V. Tak ¢asto mne to napadd; V1. AZ télo zemi odevzddm.

C2: Cyklus Za Sera 1-V (Lumir 13, 1863, ¢. 20, 13. 5., 5. [457]-458), z néjz
dvé basné, Poduskou byl mné zdrmutek (IIL.) a-Vy mali, drobni ptackové (V.),
pozdéji presly do VP3. Incipity ostatnich basni: I. Pfenéznym jara dotknutim;
IL. Vy slavikové v hdji; IV. Kde jsi, md ruze spanild.

R2: Rukopis basné ¢ IV. Kde jsi md riize spanila [sic], otisténé v C2 rovnéz
jako ¢&. IV. Je uchovan v Literarnim archivu Pamatniku narodniho pisemnic-
tvi ve fondu Rutte, Eugen Miroslav — rukopisy cizi jako jeden list, popsany
po jedné strané a nalepeny na papir vétsiho rozméru.

C3: Casopisecké vydani basné Jsem jako lipa kosatd pod titulem Vecerni
(Lumir 13, 1863, ¢. 32, 6. 8., s. [745]), tisténé pak ve VP3.

VP1_: Vytisk VP1 s rukopisnymi korekturami V. Halka pro pfipravu VP3,
dedikovany Halkem pravdépodobné sestie jeho §vagra Marii Samalové (do-
stupné tdaje o tomto svazku podal Zavodsky 1971). Svazek, ktery od roku
1961 vedla Knihovna Pamatniku narodniho pisemnictvi pod signaturou L XIV
F 43, je aktualné ztracen a nemohl byt vyuzit pro pfipravu pfitomné edice.

Mimo relevantni edi¢ni prameny vztahujici se k VP evidujeme jesté nasledujici
prameny, jez v dal$im komentafi nezahrnujeme do rtiznocteni:

K: Paté (druhé posmrtné) knizni vydani VP z roku 1877, Praha, L. L. Ko-
ber, stran 48, na titulni strané patrné s ohledem na dotisky star$ich edic VP
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oznaceno jako ,Devaté, rozmnozené vydani“. Obsahuje motto a 67 fimsky
Cislovanych basni v uspofddani podle VP3 (prvnich 65 basni, s redakénimi
zasahy do textu), k nimZ jsou v zavéru jako ,P¥davek® na s. 45-46 pfipojeny
ve sbirce dfive neti$téné basné s incipity Mésic se plavi na nebi (¢. LXVI.) a Md
mild, hled, ty mracky tam (& LXVIL), v obou ptipadech v zdhlavi oznacené
jako ,Pohrobni Nas. [47-48] je oti§tén obsah s incipity basni. (Dalsi edice, mj.
vydani VP u L. L. Kobera z roku 1880, tyto basné vypoustéji. Znovu je v ramci
VP otiskla aZ edice nakladatelstvi Franti$ka Ba¢kovského [Halek 1906a), a to
jako & LXIV. [Md mild, hled, ty mrdacky tam, s. 48] a LXV. [Mésic se plavi na nebi,
S. 49]; tj. mezi basnémi s incipity S nebe se sndseji andélé a V nebi bledd luna
stdla, a poté i reprezentativni edice Jana Vobornika [Halek 1906b: 73-74], kde
jsou otistény jako ¢ LXVII. a LXVIIL za basni Poduskou byl mné zdrmutek).

C4: Cyklus Za Sera. Pisné od Vitézslava Hdlka 1-4 (Rodinnd kronika 3, 1863,
¢ 58 [kvéten], s. 65) je pendantem ke stejnojmennému cyklu v Lumiru (viz
C2), aviak zadna baseti z ného nepfesla do knizniho textu VP. Incipity basni:
L. Mésicek stribro vylévd; 1L Slzou jsem lyru pokropil; III. My bludem jsme se
setkali; IV. Ty bledd moje lilie.

P1: Polsky pteklad VP pod nazvem Wieczorne piesni, Lwow, Ksiegarnia
Polska 1873, stran 95, pfel. Wiladystaw Belza. Obsahuje 60 fimsky cislova-
nych basni v pofadi odli$ném od tfi ¢eskych vydani VP, na s. [89]-91 obsah
s incipity basni. Piebira nékteré Konigovy ilustrace z VP3. Halkiv podil
na usporadani a publikaci tohoto pfekladu je nepravdépodobny.

P2: Némecky pteklad VP pod nazvem Abendlieder, Praha, F. A. Urbanek
1874, stran 62, pfel. Gustav Dorfl. Obsahuje motto a 54 fimsky ¢islovanych
basni, na s. [61-62] obsah s incipity basni. Pfeklady existovaly v rukopisech
uz v roce 1873, nelze vsak dolozit (ani vyloucit), Ze mél Halek na usporadani
a publikaci tohoto svazku podil.

Stanovit jednoznacné edi¢ni feSeni je v dané situaci obtiZné. Relevantni ¢te-
nafské edice Halkovy poezie v Narodni knihovné (Halek 1955a, ed. Zdenék
Tyl), ve vydani VP potizeném Zdetikem Kozminem (Halek 1957b) i ve Vybra-
nych spisech Vitézslava Hdlka (Halek 1960, VP v edici Zderika Tyla, spoluedi-
tofi svazku Vlastimil Valek a Dusan Jeidbek) zpravidla sbirku publikuji podle
verze VP3, jeZ piedstavuje ¢asové posledni autorizované znéni a do znac¢né
miry shrnuje texty pfedchozich dvou vydani. Ani tato verze vSak neobsahuje
viechny texty sbirky (schazi basefi s incipitem Coz je kviti krdsné z VP2; texty
mimo kniZni vydani jmenované edice neotiskuji). Navic verze VP3, jejiz texty
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byly publikovany v ptvodnich znénich nejpozdéji v roce 1863, tedy stale jesté
v raném Halkové tviréim udobi, neptisobi dojmem nové tvirdi autorské re-
dakce zralého Halka z roku 1871, jez by vyraznéji ménila podobu jednotlivych
bésni. Jak mj. vyplyvd ze srovnani text{i (viz niZe uvedend rlizno¢teni), Halek
se pfi pfipravé VP3 ptiklanél v jednotlivych formulacich portiznu ke znénim
VP1 ¢ VP2 (a popiipadé k dalsim otiskiim) a spiSe uZ jen zfidka text inovoval.

Rozhodli jsme se proto publikovat sbirku v podobé nejstarsi knizni verze
VP1,jezje dilem, kterym mlady Vitézslav Halek v Ceské literatute prorazil a kte-
ré také postavilo zaklad jeho pozdéjsi kariéfe. Basné z ostatnich dvou vydani VP
za Halkova Zivota uvadime v dodatcich. Toto feSeni zarucuje textovou tplnost
sbirky a podle naseho nazoru také nejlépe zachycuje ¢asovy vyvoj jejich kniznich
vydani. V dal$im dodatku publikujeme jako basné mimo sbirku téZ zbyvajici
¢tyfi texty z cyklit M a C2. Cyklus C4, jehoz texty se neobjevily v relevantnich
kniznich vydanich VP, ponechavame stranou. Pouze v ramci tohoto komentare
jesté otiskujeme dvé basné z posmrtného vydani K v diplomatickém pfepisu:

LXVIL

(Pohrobn.)

Mésic se plavi na nebi,
tak tiSe a tak volné,
slavik si v kiovi natika
tak milo a tak bolné.

Tviij obraz stoji pfede mnou
tak tiSe a tak volné,

v srdci se touha ozyva

tak milo a tak bolné.

Mne zastup pisni obléha
tak tiSe a tak volné,

v mé oko vkrada slza se
tak milo a tak bolné.

Sen zaklepal mi na dvéte
tak tiSe a tak volné —

a ja si na Té vzpominam
tak milo a tak bolné.
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LXVII.

(Pohrobni.)

Ma mil3, hled, ty mracky tam,
co nad tou horou staly —
mésic jim sviti na cestu

a svorné plovou v dali.

Panenskych hvézd ten tichy sbor
jim pozdraveni miha,

a tichych vétrt volny dech

je libovini stiha.

Hle, slavik z kiovi vyletél,
snad jim chce néco sdélit —
slys, jak za nimi klokota,
jak v zpév by chtél se vtélit!

Ma mila, pohled z okna ven,
jak to tém mrackim slusi —

ja jsem Ti vzkazal ,dobrou noc“
a pékny sen tvé dusi.

V nasledujicim pfehledu porovnavame textové sloZeni jednotlivych ¢eskych
kniznich vydani VP za Halkova Zivota a rukopisného znéni R1. Incipity uvadi-
me v podobé podle ¢asové prvniho knizniho vyskytu a bez finalni interpunkce.
Ciselné ozna¢ujeme potadi jednotlivych basni v knihach, v ptipadé R1 dodrzu-
jeme sled basni podle toho, jak byly z ptivodniho autografu nalepeny do sesitu:

Incipit VP1 VP2 VP3 R1

Prilitlo jaro z daleka

Ja jsem ten rytif z pohadky
Umlklo stromt §uméni

V tom svété vse ted usnulo

N o WoN

Na nebi na sta hvézdi¢ek

N1 A W N H
AU~ W N H
AU A W N R

Divouci div to — boZe muj!
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Incipit

Btih povolal mne do rije
Kdyby ten slavicek

Mam Ti to sladké tajemstvi
M4 mila pojd a poklekni

Ty’s jenom jesté poupatko
Ten slavik ani neulely’

Ty divko zvlasté libezna

Jiz stalo se. Ma duse bez Tebe
Kdy? tak se na Té divam

Tvé oko krasné jezero

M4 mila, pojd pfisedni bliz
Na dubé lkala hrdlicka

Ty hvézdicky tam na nebi
Ten neni rekem nejvétsim

Na nebi plno hvézdicek

Na nebi mésic s hvézdami
Sluneéni zar o poledni

Cim srdce, ¢im si zhtesilo

A kdyby vse potéSeni

Mné zdalo se, Ze’s umfiela
Kdyz biih byl nejvic rozkochan
Tak mnoho véci na svété
KdyZ sem se dival do nebe
Noc byla krasna, prithledna
JiZ nevim, zda to sen ¢i ne
Tak temnomodra nebes ban
Ten ptacek ten se nazpiva
Tak ticho kolem — zd4 se mi
Mné zdalo se: ,bol sestar’ uz
Byly dvé bozi myslénky
Mladinky ten zpévacek

Tak jak ten mésic v nebes ban
S dnem noc se navzdy rozesla
Vy vSichni, kdo jste stisnéni
Z svych pisni triin Ti udélam

VP1

O 00 3

10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26

28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38
39
40
41

VP2

VP3

O 0

10
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
29
30
31
32
33
35
36
37
38
39
41
42
43
44
45
47

R1

ol N |

10
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21

22

23
24
25

26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38
39
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Incipit VP1 VP2 VP3 R1

Nediv se, jest-li uslysis 42 - 48 40
Ten boZi svét tak daleky 43 - 49 41
Hej jaka radost v kole 44 - 50 42
,Nedobfte lidem bez zpévu“ 45 38 53 43
J& na ¢as dlouhy onémél 46 - 54 44
Muyj boze, v8ecky naroky 47 40 56 45
PoZehnany, jenz pomazan 48 41 57 46
V Tvych rukou mnoho spociva 49 42 58 47
Ja v trouby zahrat rozkazal 50 43 59 48
Kdo v zlaté struny zahrat zna 51 44 60 49
Nekamenujte proroky 52 45 61 -
S nebe se snasf andélé 53 - 62 50
Jiz jdéte milé ditky mé 54 1 63 53
V nebi bleda luna stala 55 - 64 51
Do dalky odjizdi 56 46 65 52
I myslil sem si, jak-by as - 6 40 -
Coz platno, Ze ten slavi¢ek - 10 28 -
Tak ¢asto mné to pfipada - 12 12 -
Coz je kviti krasné - 20 - -
Ty hvézdicky tak drobounké - 33 34 -
Tys ruku svou polozila - 36 46 -
Az télo zemi odevzdam - 39 55 -
Jsem jako lipa kosata - - 11 11
Vy mali, drobni ptackové - - 51 -
Poduskou byl mné zarmutek - - 52 -

Verze a ruznocteni jednotlivych basni:

11 Prilitlo jaro zdaleka — Verze: R1, VP1, VP2, VP3.
Skrt v R1, v. 9: <lit> listek
Raznocteni: R1, VP1, VP3 tadrech ] VP2 tiadrech | R1, VP1, VP2 mla-
dounkém ] VP3 mladounkém —

12 Jdjsem ten rytif z pohddky — Verze: R1, VP1, VP2, VP3.
Riznoéteni: R1, VP1, VP3 pfedc ] VP2 ptec | R1, VP1 vyjel jsem ] VP2,
VP3 vyjel sem | R1, VP1 jsem — v zpévéika ted ] VP2, VP3 ted — v zpé-
vaka jsem
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13

14

15

16

17

18

19

20

21

Umlklo stromii Suméni — Verze: M, R1, VP1, VP2, VP3.

Skrt v R1, v. 8: <us> u srdce

Ruznoc¢teni: M Suméni, ] R1, VP1, VP2, VP3 Suméni | M mnoho hvézd, ]
R1, VP1, VP2, VP3 mnoho hvézd | M, R1, VP1, VP3 tiadrech ] VP2
nadrech | M teskno tak, ] R1, VP1, VP2, VP3 teskno tak

V tom svété vse ted usnulo — Verze: M, R1, VP1, VP2, VP3.

Skrt v R1, v. 2: <zvuk> to

Riznocteni: M, R1, VP1 V tom svété vie ted ] VP2, VP3 Vie ve svété
ted | M, R1, VP1 s dnem noc ] VP2, VP3 noc s dnem | M stale bdi, ] R1,
VP1, VP2, VP3 stéle bdi

Na nebi na sta hvézdi¢ek — Verze: R1, VP1, VP2, VP3.

Raznoéteni: R1, VP1 na ten svét | VP2, VP3 sem na svét | R1, VP1
hrdli¢ky ] VP2, VP3 hrdlicky —

Divouct div to — boze miij! — Verze: R1, VP1, VP3 totoZné.

Skrty v R1, v. 1: <Jak divny svét> Divouci div | v. 2: <se v slunci lasky
sloni> co v 1asce k ndm se kloni! | v. 13: <A> Ba | v. 15: <tam> jen,

Biih povolal mne do rdje — Verze: M, R1, VP1, VP2, VP3.

Skrt v R1, v. 9: <se> tak se

Riiznocteni: VP1 vytial z iader mi ] M, R1, VP2, VP3 vyial z fiader mi, |
M, R1, VP1, VP3 se tak rado ] VP2 tak se rddo | M se tak divna ] R1,
VP1, VP2, VP3 tak se divnd | M, R1, VP1 jakby ] VP2 jak-by | VP3 jak
by | M A proto, kdyz ] R1, VP1, VP2, VP3 A proto kdy?

Kdyby ten slavicek — Verze: R1, VP1, VP2, VP3.

Raznoéteni: VP1, VP3 nadrech ] R1, VP2 fiddrech

Mdm ti to sladké tajemstvi — Verze: R1, VP1, VP3.

Skrty v R1, v. 3: <m> v [slzach] | v. 7: <¢i> mam [péknym] | v. 13: <neva-
ham> vyznavam | v. 14: se z lasky <vyznat> k bohu <zhouci> nehynouci;
Riznocteni: R1, VP1 z lasky k bohu ] VP3 z lasky k lidstvu

Ma mild, pojd a poklekni — Verze: M, R1, VP1, VP2, VP3.

Skrt v R1, v. 8: <budou k modlitbé> k modlitbé budou

Riznocteni: M, R1, VP1, VP2 mila pojd ] VP3 mild, pojd | M nad lesy, ]
R1, VP1, VP2, VP3 nad lesy | M, R1 obejmi ] VP1, VP2, VP3 obemkani |
M budou k modlitbé ] R1, VP1, VP2, VP3 k modlitbé budou | M, R1, VP1,
VP3 ptipoj mym, / z jednéch nas ust | VP2 tiskni mym, z st jednéch
nas | M, R1 andélé, ] VP1, VP2, VP3 andélé —

Tys jenom jesté poupdtko — Verze: R1, VP1, VP3.

Skrt v R1, v. 2: <panbtih vsadil> sotva vzeslo
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Riizno¢teni: R1 pfedce na tvé ] VP1 piedce na Tvé ] VP3 pfece na Tvé
Ten slavik ani neuleh — Verze: R1, VP1, VP3.

Skrt v R1, v. 12: <jeho> tim svym

Riznoc¢teni: R1 muj boze kdy | VP1, VP3 muj boze, kdy | R1 spolu] VP1,
VP3 spolu

Ty divko zvldsté libeznd — Verze: R1, VP1, VP2, VP3.

Skrt v R1, v. 10: je<n>%

Ruznocteni: VP1 Ty’s mé ] R1, VP2, VP3 Tys mé | R1, VP1 Ty’s Cista ]
VP2, VP3 Tys Cista | R1, VP1 tu svou piseri | VP2, VP3 svoji piseii | R1,
VP1 Ty’s pékna | R1, VP2, VP3 Tys pékna, | R1, VP1 vzne$ends | VPz,
VP3 vzneSenas

Jiz stalo se. Md duse bez tebe — Verze: M, R1, VP1, VP2, VP3.
Rlznoéteni: M celou vic, ] R1, VP1, VP2, VP3 celou vic; | R1 myslit bez
Tebe ] M, VP1, VP2, VP3 myslit bez Tebe, | M, R1, VP1 Ty’s chloubou ]
VP2, VP3 Tys chloubou | M, R1, VP1 Ty’s touhou ] VP2, VP3 Tys touhou |
M svatebni sat, ] R1, VP1, VP2, VP3 svatebni $at; | M, R1, VP1 nevim
jiz rozeznat | VP2, VP3 jiz nelze rozeznat

Kdy? tak se na té divam — Verze: R1, VP1, VP2, VP3.

R1 obsahuje odli§né znéni druhé a tfeti strofy: KdyZ tak se na Té di-
vam / a vidim to Tvé oko — / mné zda se, Ze v ném néco ¢tu, / co v dusi
prehluboko. // KdyZ tak se na Té divam, / a vidim tvar tak jemnou — /
mné zda se, celd duSe z ni /i srdce mluvi se mnou.

Rizno¢teni: R1, VP1 Ty’s holubic¢ka ] VP2, VP3 Tys holubicka | R1
o sladka ] VP1, VP2, VP3 6 sladka | R1 vzdyt to ta sama Usta jsou, ]
VP1, VP2 zdaz to ta Usta nejsou téz, ] VP3 zdaZ to ta Usta nejsou téz
Tvé oko krdsné jezero — Verze: M, R1, VP1, VP2, VP3.

Riizno¢teni: M kii$tal ] R1, VP1 kiistal ] VP2, VP3 kiistal | M, R1, VP1
le¢ hloub kdo do né&j nahlidne ] VP2 kdo hloub do ného nahlidne ] VP3
le¢ hloub kdo do néj nahlédne

Mda mild, pojd, pFisedni bliz — Verze: R1, VP1, VP2, VP3.

Riznoc¢teni: R1, VP1 pojd pfisedni ] VP2, VP3 pojd, pfisedni | VP1
7€’s jako ] R1, VP2, VP3 Zzes jako | R1, VP1, VP3 zamknuta ] VP2 za-
mknutd, | R1, VP1 fic ] VP2, VP3 fict | R1, VP1, VP2 toho plna ] VP3
toho plna

Na dubé lkala hrdlicka — Verze: R1, VP1, VP3.

Riiznocteni: R1 jsem Ti vSecko ] VP1 sem Ti vSecko ] VP3 sem ti vSecko |
R1 jsem mlcel ] VP1, VP3 sem mlcel | R1 Kdo zabloudil v neznamy kraj, /
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zdaz dusi svou tam ] VP1 Kdo zabloudil v neznamy kraj, / zdaz dusi svou
hned ] VP3 Kdo v neznamy zabloudil kraj, / zdaz z duse vSe hned

Ty hvézdicky tam na nebi — Verze: R1, VP1, VP3 totozné.

Ten neni rekem nejvétsim — Verze: R1, VP1, VP2, VP3.

Riiznoc¢teni: R1 miloval jsem Tebe ] VP1, VP2, VP3 miloval sem Tebe
Na nebi plno hvézdicek — Verze: VP1, VP2, VP3.

Ruzno¢teni: VP1 slavik ten ] VP2, VP3 slavik, ten | VP1, VP3 na zemi ]
VP2 na zemi —

Na nebi mésic s hvézdami — Verze: R1, VP1, VP3.

Riznodteni: R1 $iroiry | VP1, VP3 §irosiry | R1 rozplyval | VP1, VP3
rozplyva | R1 ptedce vim ] VP1, VP3 pfece vim

Slunecni Zdr o poledni — Verze: VP1, VP2, VP3.

Riznocteni: VP1 jsem-li vic ] VP2, VP3 zda jsem vic

Cim, srdce, ¢im jsi zhiesilo — Verze: R1, VP1, VP3.

Ruzno¢teni: R1 shresilo ] VP1, VP3 zhtesilo | R1 boZe tolik ] VP1, VP3
boze, tolik | R1 lou¢it ma ] VP1, VP3 loudit ma,

A kdyby vse potéseni — Verze: R1, VP1, VP2, VP3.

Skrty v R1, v. 5: <vSechno bylo klam> pravda bylo vse | v. 8: <prop>
probuzeni | v. 11: <Ze>a [vé¢né]

Riznocteni: R1, VP1 vzato | VP2, VP3 vzato, | R1 Ze jsem posud ] VP1,
VP2, VP3 ze sem posud | R1 tak jsem snil ] VP1, VP2 tak sem snil ] VP3
toz snil sem

Mné zddlo se, Zes umfela — Verze: R1, VP1, VP2, VP3.

Riznodteni: R1, VP1 slySel jsem ] VP2, VP3 slySel sem | R1 ustali] VP1,
VP2, VP3 ustlali | R1 jsem jesté ] VP1, VP2, VP3 sem jesté | R1 jste
nevéfili ] VP1, VP2, VP3 ste nevéfili

Kdyz biih byl nejvic rozkochdn — Verze: VP1, VP2, VP3.

Riaznocteni: VP1 a pak na véénou pamatku / svou lasku do néj ] VP2
a na véénou jak pamatku / v né pak svou lasku ] VP3 a pak na vé¢nou
pamatku / v né svoji lasku | VP1 vkradla] VP2, VP3 vkradla, | VP1 sdrci ]
VP2, VP3 srdci | VP1 rozvini ] VP2, VP3 rozvlni, | VP1, VP2 leckdys ]
VP3 leckdy

Tak mnoho véci na svété — Verze: R1, VP1, VP3 totozné.

Skrt v R1, v. 12: <nad zaslou ldskou> na véky vékiv

Kdy? jsem se dival do nebe — Verze: R1, VP1, VP2, VP3.

Riznocteni: R1, VP1 ze’s ] VP2, VP3 Zes | R1 vzal jsem harfu ] VP1, VP2,
VP3 vzal sem harfu | R1 pisné jsem ] VP1, VP2, VP3 pisné sem
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Noc byla krdsnd, prithlednd — Verze: R1, VP1, VP3.

Skrty v R1, v. 9-12: <Mné zda se><A> Jak cely vesmir <velky> jeden
zpév, / jenz z <velkych> flader <boha> svéta fine, / jak <proto sla-
by> slabounky to ohlas jen, / co <z mojich ust zde> z lidskych fiader
plyne.

Réznoéteni: R1, VP1 prithledna ] VP3 priihledna | R1 O Zel, e nejsi
piitomna ] VP1, VP3 O Zel, Ze nejsi pfitomna, | R1 z fiader svéta ] VP1,
VP3 z vieho-tiader | R1 z lidskych fiader ] VP1, VP3 z lidskych srdci
JiZ nevim, zda to sen, ¢i ne — Verze: R1, VP1, VP2, VP3.

Riiznoc¢teni: R1 jsem nasel lasku | VP1, VP2 sem nasel lasku ] VP3 sem
nasel lasku | R1 krasné, ] VP1, VP2, VP3 krasné: | R1 se s zalibenim ]
VP1, VP2, VP3 s zalibenim se

Tak temnomodrd nebes bdri — Verze: R1, VP1, VP2, VP3.

Skrty v R1,v. 9: <KdyZ do dvou srdci mladinkych> Jen kdyz v dvé srdce
mladinké | v. 12; <vZdy> pry | v. 13: <Le¢> A | v. 15: <tak> tu | v. 16:
<vzdy> i

Riizno¢teni: R1, VP1, VP3 temnomodra ] VP2 modrojasna | R1, VP1
A téch hvézd ] VP2, VP3 A hvézd téch | R1, VP1, VP2 dvé srdce mla-
dinké ] VP3 dvé srdce mladinka

Ten ptdcek, ten se nazpivd — Verze: R1, VP1, VP2, VP3.

Skrty v R1, v. 5: <Ten> A | v. 9: <Tak> Ba

Riiznoc¢teni: R1, VP1 Ten ptacek ten | VP2, VP3 Ten ptacek, ten | R1 se
nazpiva ] VP1, VP2, VP3 se nazpiva, | R1, VP1 jak by byl ] VP2, VP3 jak
byl by | R1 nedivte se Ze ] VP1, VP2, VP3 nedivte se, Ze | R1, VP1 ¢asto
mne to napada | VP2, VP3 ¢asto mné to piipada | R1, VP1 tak jemné ]
VP2, VP3 jen jemné

Tak ticho kolem — zdd se mi — Verze: R1, VP1, VP2, VP3.

Skrty v R1, v. 2: <k> se [k o¢im] | v. 6-7: [milo] <;> . / <snad>Snad | v. 8:
<proc> zac

Riznoéteni: R1, VP1 k o¢im ] VP2, VP3 k o¢im | R1, VP1, VP2 hnizdo ]
VP3 hnizdo

Mné zddlo se: ,Bol zestdr uz — Verze: R1, VP1, VP3.

Skrt v R1, v. 7: <se v ni> v ni se

Raznoéteni: R1 sestar’ uz, | VP1, VP3 sestar’ uz | R1, VP1 slzi téch ] VP3
slzi — téch | R1 Tu jsem si ] VP1, VP3 Tu sem si | R1, VP1 o¢i se mi ]
VP3 oci mi se

Byly dvé bozi myslénky — Verze: R1, VP1, VP2, VP3.
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Skrty v R1, v. 19: <aZ> a biih ji <k sobé> za ni povolal

Riznocteni: R1 myslenky ] VP1, VP2, VP3 myslénky | R1, VP1, VP3
vedle sebe ] VP2 vedlé sebe | R1 jsou se milovaly ] VP1, VP2, VP3 sou
se milovaly | R1, VP1, VP3 jedna z nich ] VP2 jedna z nich, | R1 jsou
se jednou ] VP1, VP2, VP3 pak se jednou | R1, VP1, VP2 pohlidli ] VP3
pohlédli | R1, VP1, VP3 tu druhou zvala ] VP2 tu zvala druhou
Mladinky ten zpévdcek — Verze: R1, VP1, VP2, VP3.

Skrt v R1, v. 3: <se mu> mu se

Riznocteni: R1 zalilily, ] VP1, VP2, VP3 zalily

Tak jak ten mésic v nebes bari — Verze: M, R1, VP1, VP2, VP3.

Skrty v R1, v. 7: a tajny <zal> bol a tichy <bol> Zal | v. 8: <zbr> sbratii
Raznoéteni: M, R1, VP1, VP3 se divné ] VP2 se svorné

S dnem noc se navzdy rozesla — Verze: R1, VP1, VP2, VP3.
Riiznoéteni: R1, VP1, VP3 a vecer | VP2 viak vecer | R1, VP1, VP3 Srdce
se srdci | VP2 Srdci se srdce | R1 prahnou ] VP1, VP2, VP3 prahnou
Vy vsichni, kdo jste stisnéni — Verze: R1, VP1, VP2, VP3.

Skrt v R1, v. 13: <trampotam> titrapam

Riznoéteni: R1 stisnéni] VP1, VP2, VP3 stisnéni | R1, VP1, VP3 na srd-
ci,] VP2 nasrdci | R1, VP1, VP2 levije jako beranek | VP3 lev je krotky
beranek

Z svych pisni trin ti udélam — Verze: M, R1, VP1, VP2, VP3.
Raznoéteni: M, R1, VP1, VP3 Ti své srdce ] VP2 své Ti srdce | M srdce
dam, ] R1, VP1, VP2, VP3 srdce dam | M, R1, VP1, VP2 vyvolam ] VP3
[plrovolam | M slast, ] R1, VP2 slast ] VP1, VP3 slast, | VP1, VP3 rozkaz
dam ] M, R1, VP2 rozkaz dam, | R1 $irosiry ] M, VP1, VP2, VP3 §irosiry
Nediv se, jestli uslysis — Verze: R1, VP1, VP3.

Riznocteni: R1, VP1 pod vedir ] VP3 pod vecer | R1 jak oni svoboden, ]
VP1, VP3 jak oni svoboden | R1 jsem navstivil ] VP1, VP3 sem navstivil |
R1 podivil ] VP1, VP3 podivil

Ten bozi svét tak daleky — Verze: R1, VP1, VP3 totozZné.

Hej, jakd radost v kole — Verze: R1, VP1, VP3.

Razno¢teni: R1 ti zahrat ] VP1, VP3 Ti zahrat

»Nedobre lidem bez zpévu“ — Verze: M, R1, VP1, VP2, VP3.

Skrty v R1, v. 6: <ob> o bolestech | v. 9: <Ti —> ti — | v. 15: pohnulo
<’> —_

Riznoéteni: M Tak btth ] R1, VP1, VP2, VP3 tak bith | M, R1 basnika, ]
VP1, VP2, VP3 basnika | M, R1, VP1 chleb sviij ] VP2, VP3 svijj chleb
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Jd na éas dlouhy onémél — Verze: R1, VP1, VP3 totozné.

Miij boze, vSecky ndroky — Verze: R1, VP1, VP2, VP3.

Riznocteni: VP1, VP3 Tebe zadam ] R1, VP2 tebe zadam | R1, VP1, VP3
chtél’s ] VP2 chtéls

Pozehnany, jenZ pomazdn — Verze: R1, VP1, VP2, VP3.

Skrty v R1, v. 14-16: on knézem <vé¢né krasy, / a proto pévec nékdy
rad / o Tobé zazpiva si.> lidstva spésy, / a co v ném lezi pokladd, / jsou
neskonalé krasy.

Ruznocteni: R1, VP1, VP3 tader | VP2 tiader

V. tvych rukou mnoho spodivd — Verze: R1, VP1, VP2, VP3.
Riznoc¢teni: R1, VP1, VP2 pfiznivé, ] VP3 ptiznivé | R1, VP1, VP3 Ze
budou Zehnat ] VP2 Ze Zehnat budou

Ja v trouby zahrdt rozkdzal — Verze: R1, VP1, VP2, VP3.

Rlznocteni: R1, VP1, VP3 vstani; | VP2 vstani | R1 jste lasce ] VP1, VP2,
VP3 ste lasce | R1, VP1, VP3 vé¢né zoufalstvi / a vécné | VP2 vécné
zoufalstvi, / at vé¢né | R1 vérni byli jste ] VP1, VP2, VP3 vérni byli ste |
R1 milovavse sebe / jste ] VP1, VP2, VP3 milovavse sebe, / ste

Kdo v zlaté struny zahrdt znd — Verze: R1, VP1, VP2, VP3.

Skrt strofy v R1, V. 9-12: <Ten narod jesté nezhynul, / ktery se nevzdal
zpévu, / jet pisenl v nebi zrozena / a <bolim> lidem na tlevu.> Ten na-
rod jesté nezhynul / dokud mu véstec zpiva, /a pisel v nebi zrozena /
i ve smrt Zivot vliva.

Riiznoéteni: R1 netdrodou ] VP1, VP2, VP3 neourodou | R1 nezhynul ]
VP1, VP2, VP3 nezhynul, | R1, VP1, VP2 a piseii ] VP3 jet piseni
Nekamenujte proroky — Verze: VP1, VP2, VP3.

Riznocteni: VP1, VP2 ptaci; ] VP3 ptéci:

Z nebe se sndsi andélé — Verze: R1, VP1, VP3.

Skrty v R1, v. 5: <A kam ptijdou ti andélé,> Ti kdekoliv se zastavi, | Pfed
zavére¢nou strofou (,Pojednou...“) v R1 bez nahrady $krtnuta strofa
(jako v. 9-12): <Ten sen, jejz ja si vyzadal, / by povidal mi o ni, / ten uz
mne v naru¢ pojima, / a dsta k uchu kloni.>

Riznocteni: R1 v nebi jest, ] VP1, VP3 v nebi jest

JiZ jdéte, milé ditky mé — Verze: R1, VP1, VP2, VP3.

Skrty v R1, v. 10: vrask<y>u | v. 12: lask<y>u

Riiznoc¢teni: R1, VP1, VP3 stani neni; ] VP2 stani neni, | R1, VP1 pfi-
jmete ] VP2, VP3 ptijméte | R1, VP1 taky spilat ] VP2, VP3 také spilat |
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R1, VP1, VP3 nekaliz ] VP2 nekaliz, | R1, VP1, VP2 sej vrasku ] VP3 rej
vrasku | R1 na svété, ] VP1, VP2, VP3 na svété

V nebi bledd luna stdla — Verze: R1, VP1, VP3 totozné.

Skrty v R1, v. 3: Pfisl<y>i ptacky, povidal<y>i

Do ddlky odjizdi — Verze: R1, VP1, VP2, VP3.

Rizno¢teni: R1, VP1, VP3 ty kraje cizi | VP2 krajiny cizi

Dodatek z druhého vydani:
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I myslil jsem si, jak by as — Verze: C1, VP2, VP3.

Razno¢teni: C1 myslil jsem ] VP2, VP3 myslil sem | C1, VP2 jak-by ]
VP3 jak by | C1 pustopusta poust, ] VP2, VP3 pustopusta poust | C1
smutno v ném jak na svété ] smutno v ném, jak na svété | C1, VP2 bith
tek’: budiz ] VP3 btih fek: Budiz

Coz platno, Ze ten slavicek — Verze: C1, VP2, VP3.

Riizno¢teni: C1 u tebe prodliva ] VP2 u tebe jen dliva ] VP3 u Tebe jen
dliva | C1 té v srdei mam ] VP2 té v srdci mam, ] VP3 Té v srdci mam |
C1, VP2 tebe dusi? ] VP3 Tebe dusi! | VP2 bych ti s nebe hvézdy snes’ ]
VP3 bych Ti s nebe hvézdy snes | C1, VP2 tebe ] VP3 Tebe

Tak ¢asto mné to pripadd — Verze: C1, VP2, VP3.

Riiznoé¢teni: €1 ¢asto mne to napada ] VP2, VP3 ¢asto mné to ptipada |
C1 ptivinu té ] VP2, VP3 piivinu Té | C1 ze’s k vili ] VP2, VP3 zes kvi-
li | C1, VP2 le¢ tésti] VP3 vsak stésti | C1 panenko, tebe ] VP2, VP3
panenko, Tebe

Coz je kviti krdsné — Verze: C1, VP2.

Ruznoéteni: C1 nez-li kviti ] VP2 nezli kviti

Ty hvézdicky tak drobounké — Verze: VP2, VP3.

Riznocteni: VP2 jak-by | VP3 jak by | VP2 kole; ] VP3 kole:

Tys ruku svou polozila — Verze: C1, VP2, VP3.

Riizno¢teni: C1 Ty’s ruku ] VP2, VP3 Tys ruku | C1 ty’s Usty ] VP2 tys
sty ] VP3 Tys tsty | C1 pozehnani; // ty’s rozeviela ] VP2, VP3 pozeh-
nani. // Tys rozeviela | C1 jsem snit ] VP2, VP3 sem snit | C1 ty’s vinula ]
VP2, VP3 Tys vinula | C1 Ty’s posvétila ] VP2, VP3 Tys posvétila | C1
ty’s pozehnala | VP2, VP3 Tys pozehnala

AZ télo zemi odevzddm — Verze: C1, VP2, VP3.

Riiznoé¢teni: C1, VP2 kdy noc ] VP3 kdyz noc | C1 a zpév jim z duse
zazpivam / a k Zivotu ] VP2 ja zpév jim z duSe zazpivam, / ja k Zivotu ]
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VP3 ajajim piseti zazpivam, / ze k zivotu | C1 Vsak jest-li vy ] VP2, VP3
Vsak pak-li vy

Dodatek z tfetiho vydani:

74  Jsem jako lipa kosatd — Verze: R1, C3, VP3.
Riznoé¢teni: R1 myslenky ] C3, VP3 myslénky | C3 ty-li ke mné zased-
ne$ — ] R1, VP3 Ty-li ke mné zasednes,

75  Vy mali, drobni ptackové — Verze: C2, VP3.
Raznoéteni: C2 posttj ] VP3 postuj | C2 tak vychladly ] VP3 je vychladly |
C2 rozdmychal ] VP3 rozdmychal

76  Poduskou byl mné zdrmutek — Verze: C2, VP3.
Riznoéteni: C2 spani; ] VP3 spani: | C2 hlasité! / ja dam se ] VP3 hlasité: /
jiz dam se | C2 rub4sovy $aty ] VP3 rub4sové saty | C2 to doznélo ] VP3
cos doznélo | C2 hvézdy tam; ] VP3 hvézdy tam: | C2 se kvitek $ati, ]
VP3 necht kvét se $ati | Cz ach $koda ] VP3 ach, skoda

Basné mimo sbirku:
77  Mdm bdzeri, drahd, o Tebe — Verze: M.
78  Prenéznym jara dotknutim — Verze: C2.
79  Vy slavikové v hdji — Verze: C2.
80  Kdejsi, md riiZe spanild — Verze: C2, R2.
Riizno¢teni: R2 Kde jsi ma riize spanila, ] C2 Kde jsi, ma riiZe spanila,

Pohadky z nasi vesnice (PNV)

Basnicka sbirka Pohddky z nasi vesnice (PNV) vysla knizné poprvé kratce
po smrti Vitézslava Halka (+ 8. 10. 1874), a to zfejmé tésné pred 18. 11. 1874,
kdy ji uz jako publikované dilo charakterizuje fejeton Jana Nerudy nasleduji-
cimi slovy: ,Pohrobka! Jesté ji pravé dopsal, tu novou knizku svou, jesté ji sam
donesl do tiskarny, jesté sam se dival na mihavé fadky prvnich vysazenych
forem — obecenstvu to nejmladsi dilo své osobné vice nepodava“ (Neruda
skutecnosti, Zze PNV byly pfipraveny pro tisk je$té samym basnikem, a jejich
prvni knizni vydani tedy pfedstavuje do zna¢né miry autorizované znéni
textu. Skute¢nost, ze Vitézslav Halek se v dobé nemoci zabyval korekturami
svych praci, lze ¢aste¢né dolozZit. V nekrologickém vzpominkovém ¢lanku
na Halkovy posledni dny, uvefejnéném v Lumiru dne 15. Fijna, se uvadi, jak
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spisovatel obétavé korigoval sazbu jednotlivych pokracovani své posledni, jiZ
nedokoncené povidky Husar, publikované pravé v Lumiru (anonym 1874d). —
Zde PNV tiskneme podle zminéného knizniho vydani. Mimo né vyslo nékolik
basni sbirky téz ¢asopisecky, a to dilem za Halkova Zivota a dilem spole¢né
s nekrologem oznamujicim jeho skon. Rukopisy sbirky, naérti jednotlivych
basni ani poznamek k nim se nedochovaly. Evidujeme nasledujici tisténé
prameny:

PNV: Prvni knizni vydani PNV z listopadu 1874 (Praha, Edv. Grégr, stran 110),
pfipravené k tisku jesté Halkem. Zahrnuje 36 basni, na s. [109-110] obsah
snazvy texti.

Cs: Casopisecky otisk basné Na strdzi (Zlatd Praha 1,1864, ¢ 6,15. 3.,5. 62).

Cé6: Casopisecky otisk basné U starych vrb (Kvéty 1, 1865-1866, ¢. 47,
20. 12. 1866, s. 559), jez byla v PNV oti$téna v pfepracovaném znéni pod
titulem Svatebni piseri.

C7: Casopisecky otisk basné Bez rosy. Bdseri Vitézslava Hdlka (Kvéty 2,
1867, sv. 2, ¢ 17, 24. 10., S. 140), jeZ byla v PNV otisténa pod titulem Na mat-
¢iné rové. Baseti je v ¢asopisu doprovozena ilustraci Franti§ka Kry$pina.

C8: Casopisecky otisk basné Vdvra mlddek (Lumir 1, 1873, & 40, 2. 10.,
s. 478).

Co: Casopisecky otisk basni Plukovni tambor, Sotek a Zlatd babicka pod
souhrnnym nazvem Z Hdlkovych poslednich pisni (Lumir 2,1874, ¢. 42,15. 10.,
s. 504-505). K souhrnnému nazvu je na s. 504 pfipojena redakéni poznamka
tohoto znéni: ,Vyjdou co nejdiive ndkladem knihtiskarny dra Ed. Grégra.“
Na tivodni strané [501] téhoZ ¢isla ¢asopisu je otisténo Halkovo imrtni ozna-
meni.

A: Pod souhrnnym titulem Povidky z nasi vesnice I-V otisk basni Jira, Draz-
ba, Rekruti, Cikdnskd vecere a Postilion v ramci sborniku Almanah na oslavu
25letého trvdni Akademického-ctendrského spolku prazského 1849-1874,
Praha, E. Grégr & Ferd. Dattel 1874, s. 109-119. Ver§ovany prolog ke sborniku
s nazvem Sen od Svatopluka Cecha je datovan dne 23. kvétna 1873.

V posmrtnych soubornych vydanich Halkova dila ptipravenych Janem Vobor-
nikem a Karlem Hiklem jsou k PNV fazeny jesté tfi basné publikované v ¢a-
sopisech; naproti tomu souborna edice Jaroslava Vi¢ka fadi viechny tfi basné
do oddilu ,Ballad a romanci fada druha (1858-1867)“ (srov. Halek 1912: 4-6,
8, 32-33). Texty uvadime zde v diplomatickém znéni podle ptivodnich otiskix:
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Stary zndmy

Aj toté host nas z mnohych let,
nas stary znamy — flasinet;
snad nové kousky naké?

Nu tedy pojdte jenom bliz

a slozte s beder lehkou tiZ,

at veseli jsme také.

Aj, vzdyt jsem si to myslil hned,
Ze neni tfeba mladych let

do tance dvakrat zvati.

Kde nabral jste téch déti jen,
tak veselych jak jarni den?

Nu jen kdyz komu hrati.

Vem, synu, mladou Zenu svou;
mneé to jiz nejde za notou —

a stard pfines darek.

Le¢ pohled, mila Zeno ma,

jak Jenik nas se k Lidce zna —
€j coZ to bude parek!

Tak, tak! Nu ja byl také mlad,
a jakziv prvni v kole rad —
jen s chuti, déti, s chuti.

Kdo vesel, v§ude mily host,
na odpocinek ¢asu dost,

az stari vam jej vnuti.

Uz zase pry¢? zas jinde hrat?
Nu véfte, budem zpominat
po dlouhém na vas Case.
Vim, vim, a to Ze milerad

téZ chcete jinde rozehfat —
jen pfijdte zase.
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(in Vincenc Vavra-Hastalsky [red.]: Cesko-moravskd pokladnice. Obrdzko-
vy kalenddr na pfestupny rok 1860, sv. 5, Praha, Karel Bellmann [1859],
s. 29; Vobornik baser fadi za sbirku PNV jako dodatek, srov. Halek 1906b:
498-498; obdobné téz Hikl, srov. Halek 1929: 167-168)

Dcerino stésti

Slo mladé dévée ulici,

ji nouze $ati vzrist a krasu,
a kolem ni $el mlady pan —
ten cely zbledl od uzasu.

Az mu ten pohled v dusi sab’,
on z lehka v patach kraéi za ni:
»Pojd ke mné, dité, do domu,

a zit tam budes jako pani.“

Jiz v kmentu jde a hedbavi,
na stole stfibro jen a zlato,
nedavno jesté s matkou zal —
jak lehce zapomenout na to.

A nékdo klepe na dvére,

o sousta jen se stolu spadla:

ten znamy hlas, tot matcin hlas,
to jeji tvar a ruka svadla.

Kdyz zfela v kment ji odénou,
zlou ranu k srdci ucitila;

ve $tésti dcera zila dal —
matka to $tésti nepfezila.

(Lumir 13, 1863, ¢ 46, 12. 11., s. 1087; Vobornik basen fadi mezi basné

Na matciné rové a V lomech, srov. Halek 1906b: 489; Hikl ji fadi mezi basné
V lomech a Pohansky krdl, srov. Halek 1929: 132)
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Vrby nad potokem. Z dosud netisténych bdsni Vitézslava Hdlka

Potok v tmu no¢ni potopen,
vrbami z $eda obklopen,
a kdyZ el mésic vrbami,
jsou potaZeny strunami.

Vybéhli lidé z vesnice,
vybéhly mladé divcice,
a ten, ktery je vydésil,
na vrbu housle povésil.

Nelekla se jen jedina,

ta byla toho pfi¢ina,

ta odkvapila v podstfesi,
tam svoje srdce potési.

Hned z rana znély cimbdly,
ty svateb¢antim zahraly,
kdy v$ak sly kolem potoku,
zasla jim vtle do skoku.

Zbudil se, zbudil mlady spac,
a z vrby zahral divny plac,
tam je$té bloudil no¢ni duch,
az ji pfechazi zrak i sluch.

Rozlu¢ se, dévce, s nadéji,
lidé to misto mijeji,

to misto, tebe zarover,

a mize$-li, pak zapomer!

(Lumir 7, 1879, & 28, 10. 10., s. [433]; Vobornik baser fadi na konec PNV

mezi basné Zlatd babicka a Stary zndmy, srov. Halek 1906b: 497; obdobné
téZ Hikl, srov. Halek 1929: 166)
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Verze a ruznocteni jednotlivych bésni:

83
86
88
90
94
99
101
103
105
107
109
111
113

115
117

Nase vesnice — Verze: PNV.

Sumafi — Verze: PNV.

Krdl Sdva — Verze: PNV.

Pohddka o hvézdné panné — Verze: PNV.

Lesni zena — Verze: PNV.

Krdl Jindra — Verze: PNV.

Ndvstéva — Verze: PNV.

Pod hradem — Verze: PNV.

Pomnik — Verze: PNV.

Chodéra — Verze: PNV.

Dva stiny — Verze: PNV.

Stary kozdk — Verze: PNV.

Drazba — Verze: A, PNV.

Riznoc¢teni: A na pastvé u¢ni“] PNV na pastvé u¢ni“ | A po druhé ] PNV
podruhé | A pomazanku“] PNV pomazanku.“ | A zasoba, ] PNV zasoba —
Petr hrobar — Verze: PNV.

Na mat¢iné rové — Verze: C7, PNV.

Riznocteni: C7 nazev Bez rosy ] PNV nazev Na matciné rové | C7 kvétiny
lesku ] PNV kvétnému lesku | €7 dcerugka-rize ] PNV dceruska — rtize |
C7 dosti ji pla¢e ] PNV mnoho ji place | C7 Volali razi mladi i stafi: /
»Pojd, riZe, zjasni zkaleny hled, / setfem ti kapkys navlhlych tvati, / dej
nam jen zlibat rta sladky med.“] PNV Volali na ni mladi i stafi: / ,Pojd,
rlize, zjasni nebesky hled, / utfem ti kapky s kvétoucich tvafi, / dej nam
jich sladky zlibati med. | C7 Libal ji ] PNV Libal viak | C7 Ze strhli nebe
v krasu svych let ] PNV ze stiali raj v hru mladistvych let | €7 jim stlaly
sen, / nebe ni svét jich raj nemoh’ zméfit, / svét jedna viné, pln jara
den. ] PNV tkaly jim sen, / krasny ten svét jich raj nemoh’ zméfit, / byl
to pln viiné majovy den. | C7 co tézko ] PNV tézko co | C7 a dokud ]
PNV e dokud | C7 jaro Ze vé¢né, k neshlazeni. ] PNV jaro je vé¢né, bez
znaveni. | C7 co vlasti zulibal ] PNV co na rtech zulibal | C7 se z tiader
vytinulo ] PNV se z nich pak vytinulo | C7 co ¢asto ] PNV ¢asto co | C7
rize — mrtvy ] PNV riiZe, pusty | C7 co jen slzi beznadéj skryva ] PNV
co se slzi zoufale skryva | C7 pusty byl krov ] PNV hrozny byl krov |
C7 zlomena rtize ] PNV schylen4 raze | C7 srdce by zmlklo ] PNV srdce
by ztichlo | €7 Zadna mu kapka, hrozny mu pal ] PNV zadna tu kapka,
hrozny tu pal | C7 v no¢nim leté ] PNV v teplém leté | C7 a z noci spanek
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119
122
123

124
125
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na o¢i ] PNV a noci spanek do o¢i | €7 matky obejmuti ] PNV k matce
povzdechnuti | C7 stiraly rany ] PNV zavftely rany | C7 ach, kdo by ]
PNV ach kdo by

V lomech — Verze: PNV.

Pohansky krdl — Verze: PNV.

Jira — Verze: A, PNV.

Riznocteni: A hebkym carem ] PNV hebkym carem | A ti z posledni ]
PNV tu z posledni | A v nich Jira ] PNV z nich Jira

Rekruti — Verze: A, PNV totozné.

Svatebni piseri — Verze: C6, PNV. Casopiseckd verze ma nazev U starych
vrb a celkové zna¢né odli$né znéni; uvadime diplomaticky pfepis textu
podle Cé:

Zakyvly Sedé vrby v klid

a mésic ostiibfil jim hlavy;

z vesnicky vySel mlady hoch,
a v pla¢ vypuknul usedavy.

,T¢& zejtra vedou k oltafi,
a ja mam ukratit mu cestu® —
vzal struny, $mytcem hladil je
a hledal pisen pro nevéstu.

A hledal, aZ ji vynasel,

az vdechl v ni sviyj Zivot cely —
ten Zivot jako horky stesk,

ac bez tepla, tak osamély.

A kdyz tu pisen uslySel,

v niz cely jeho zivot vytek’
tu zachvél se a zajasal,

a vydech’ v ni Zivota zbytek.

Zamyslily se vrby v klid,

a kdyz se k ranu rozednilo,
zamyslila se nevésta —

a prec to vSecko pravda bylo.



126
127
130
131

132
133
135
137

138
140
142
145

147

149

151

Na ¢thané — Verze: PNV.

Rouhac¢ — Verze: PNV.

V pustych ladech — Verze: PNV.

Na strdzi — Verze: C5, PNV.

Riznocteni: C5 Premital v mysli ] PNV Piemital k ranu | C5 v noci té ]
PNV noci té | C5 ob¢anti a zlaty ] PNV ob¢ant, jich zlaty | C5 nikdo
z ného vytrzen ] PNV nikdo nebyl vyrusen | C5 Zvlast naproti tam
v okénku, / tam hlidal svoji milenku, / k ni mnohy vzdech se vyloudil /
a mnohy hled k ni zabloudil. ] PNV Pak naproti tam v okénku / téz
hlidal svoji milenku, / a kdyZz tam hled svijj obratil, / div stesk mu
dusi nechvatil. | C5 Kdy noc se k ranu ] PNV A kdy# noc v den se |
Cs dvitka ] PNV dvéte | C5 polibil — / on namitil a nechybil. ] PNV
polibi / — ej, namit¥i-li, nechybi. | C5 bratii tebe pozdravi ] PNV bratii
tebe proslavi

Bludny jezdec — Verze: PNV.

Nds pisnickdr — Verze: PNV.

Boure — Verze: PNV.

Cikdnskd vecere — Verze: A, PNV.

Riznocteni: A zarazil se, bled’ ] PNV zarazil se bled | A uptada ] PNV
doprada

Matka — Verze: PNV.

Krdlovsky posel — Verze: PNV.

Husar — Verze: PNV.

Plukovni tambor — Verze: C9, PNV.

Riizno¢teni: C9 vylitne; ] PNV vylitne:

Sotek — Verze: C9, PNV.

Raznocteni: C9 sen ji oslazuje ] PNV sen ji oslazuje | C9 kratochvil ]
PNV kratochvil

Vavra mlddek — Verze: C8, PNV.

Rtznoéteni: C8 rozvazi: ] PNV rozvazi, | C8 Védra, samé ] PNV Védra
samé | C8 samé rozumy, / naves plna pacientt — / co on neumi? / Za-
vejskne, viiz zastavi, | PNV jaké rozumy! / Naves plna pacientli — / co
on neumi? / ,Juchej!“ vejskne, zastavi, | C8 hned se taky uzdravi ] PNV
uz se také pozdravi | C8 sami mudrci ] PNV velci mudrci | C8 zdrav bud
na véky ] PNV dlouho bud nam Ziv | C8 svede / véecky zazraky ] PNV
zkusi / tento divi div | C8 piikaze ] PNV rozkaze

Postilion — Verze: A, PNV.
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Rizno¢teni: A do stotisic ] PNV do statisic | A k mladi doleti ] PNV
v mladi doleti

153 Zlatd babicka — Verze: C9, PNV.
Rtznoé¢teni: C9 mladne ] PNV mladne | C9 sladne ] PNV sladne | C9
korunu, ] PNV korunu

11/ PROZA
V oddilu prozy, jenz tvori nejvétsi ¢ast ptitomného svazku, vybirame ¢tyti z cel-
kowvych dvaceti ¢étyt Halkovych povidek, ¢rt a novel, jeZ jsou reprezentativnimi
a umeélecky nejzdatilej$imi ukazkami z jeho raného (Muzikantskd Liduska),
stiedniho (Domdci ucitel) a zralého (Na statku a v chaloupce, Poldik rumar)
tviréiho obdobi. Stranou vyboru ztstava jediny Halkiiv roman Komediant
z roku 1861. S vyjimkou prvni ze zde ti$ténych proz, jiz autor vydal pouze
knizné, registrujeme vidy dva autorizované otisky, tj. nejprve ¢asopisecky
a nasledné knizni; rukopisy préz se nedochovaly. Tyto prézy publikujeme
vesmés podle ¢asové pozdéjsich kniznich otiskd, jez vysly rovnéZ za autorova
Zivota, nebo (v piipadé Poldika rumare) tésné po jeho smrti, avsak jesté vjeho
autorské piipravé. Knizni otisky zpravidla nejsou pfepracovanim star$ich
Casopiseckych znéni, ale pouze jejich reedici, drobné retusovanou pravopisné
a stylisticky. Pfi jejich zfejmé jen ledabylé redakci, zvlasté pokud jde o prozy
Na statku a v chaloupce a Poldik rumar, v§ak dochazelo i k textovym vypadkim
(od tirovné jednoho slova az — v jednom ptipadé — po troven odstavce), jeZ
jsou pfinejmensim z¢4sti takika jistymi omyly autora nebo tiskafe. V nutnych
pfipadech, tj. tam, kde je knizni text poskozen nebo kde se jedna o zfejmy
omyl, dopliiujeme vypadly text zpét podle ¢asopiseckych otisku a korigujeme
podle nich i néktera dal$i nedopatteni (srov. seznam emendaci na s. 452n).
Soupis textovych rozdili mezi obéma verzemi zachycuji riiznocteni zpra-
covana na nasledujicich stranach této zpravy. Do rtiznoé¢teni préz zahrnujeme
obvykle jen lexikalni odli$nosti, zatimco interpunkéni zmény uvadime pouze
tam, kde vedly k emendaci. Riznoc¢teni viak neregistruji ¢etné opakujici se
jevy, provadéné, a¢ zpravidla nedisledné, ¢asto i v desitkach ptipadi v ramci
jednotlivého textu, jako jsou zmény v prézentnich tvarech slovesa byt (sem/
jsem, sou/jsou atp.), v psani koncového -t/-f u Zenskych substantiv, u pfed-
loZek s/z, se/ze a pfedpon s-/z-, v psani souhlasky n/nn, v délce samohlasek
véetné koncovek predikativu (byla tézka/tézkd apod.), v hranicich nékterych
slov (jako by/jakoby, kdy by, kdy bych / kdyby, kdybych, po kazdé/pokazdé,
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317 C12 Zejest v tvafi ¢ervena, zdrava, ze jest hezky rostla a viibec Ze jest
dévce, které stoji za to, aby za nim se ohlednul ] JTP Ze jest v tvafi
Cervena, zdrava, ze jest dévce...

317 C12 zaklusat jako koné. ] JTP .. koné. —

318 C12 kosik s obédem ] JTP kosik...

319 Ci2 fekl velmi mélo. ] JTP ...mélo. —

320 C12 nechodite v nedéli odpoledne nikam ] JTP nechodite v nedéli nikam

322 C12 za vétsilodé 1 JTP .. lodi

325 Cizatd.]JTPat.d.

330 C12 ¢ekaly, az vecer k nim se dostavi ] JTP ...vecer se k nim...

332 C12 majetnici zvifat, jimZ Poldik prodluzoval zivot a snad i trapeni,
za druhé obecenstva ] JTP ...trapeni; za druhé...

335 C12 zaptahali do tvého vozu — tak jim bude ] JTP .. vozu, tak...

338 (€12 vam ubude starosti] JTP ...starosti

III/ PUBLICISTIKA

V oddile publicistiky pfinasime Sest ukazek z Halkovy rozsahlé mimobeletri-
stické tvorby pro noviny a ¢asopisy. Tyto ukazky reprezentuji jednak pestrou
Zen cestopisnych fejetonti a ¢lankdu a jednak autorovy ¢asové a literarni tivahy.
Halek sam nepfipravil Zddny knizni vybor ze své publicistiky (jako to ¢inil
napt. Jan Neruda ve svych knihach fejetont) a viechny texty tisténé v tomto
vyboru vysly za jeho Zivota pouze jednou. Jen prvni z nich, cestopisny ¢lanek
Nestésti na Dunajci v Tatrdch, ma téZ dochovanu rukopisnou pfedlohu.

Nestésti na Dunajci v Tatrdch (C13)

Clanek vysel za Halkova Zivota v jediném otisku (C13) s nazvem Z cesty
Dr. Julia Grégra a Vitéz. Hdlka (Nestésti na Dunajci v Tatrdch) v Ndrodnich
listech 2,1862, & 166, 17. 7., s. [1-2], podeps. Halek, a byl uveden lokaci a da-
taci .V Pisarzowé dne 13. ¢ervence 1862 Text ¢lanku je obsazen v Halkové
dopisu Doroté Horackové, odeslaném z hali¢ské vsi Pisarzowa dne 13. 7. 1862
s pokynem, aby v ném vyli¢enou pfithodu sama pfepsala, upravila a dorucila
redakci Ndrodnich listii; tento dopis je jedinou dnes znamou rukopisnou pred-
lohou ¢lanku. Autograf dopisu (R3) je chovan v Literarnim archivu Pamétniku
narodniho pisemnictvi ve fondu Hélek, Vitézslav — korespondence odeslana
a ma podobu dvojlistu modrého dopisniho papiru formatu A4, popsaného
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husté po viech ¢tyfech stranach. Dorotin pfepis ani pfipadny redakéni opis
se nedochovaly. Halkiiv dopis v tplnosti publikoval az Franti$ek Batha ve své
edici Halkovy korespondence (Halek 1963: 76-82). Text ptihody, jeZ se poté
stala obsahem ¢lanku, uvozuje Halek ve zminéném dopisu témito slovy (ci-
tujeme diplomaticky podle originalu R3):

Nejmilovanéjsi dité moje! Jesté jaktézZiv nemél muyj list takového vyznamu,
jakého md tento. Jiz ta okolnost, Ze Ti pisu vlastni rukou, muize Té presvéd-
Citi, Ze jsem tiplné zdrdv a muzes byti zcela beze strachu o mne. I chdpu se
tim rychleji pera, ponévadz vim, Ze véc ta, o které Ti psdti chci, se do novin
dostane, a kdyby byla trochu prekroucend, mohla by Ti starost a strach spu-
sobiti. Prosim Té jesté jednou, abys byla beze strachu, a ujistuji Té na svou
ldsku k Tobé, Ze jsem tiplné zdrdv. Nebudu Ti opisovati cesty svoje, ponévadz
bych tak sotva prisel ku konci. Ale zacnu s véci samou.

Nasleduje text publikovany poté jako ¢lanek v Ndrodnich listech. Citovana
formulace ,vim, Ze véc ta [...] se do novin dostane* svéd¢i patrné o Halkové
dohodé s jeho nadfizenym, spolumajitelem Ndrodnich listit Juliem Grégrem,
jenz spolu s Halkem popisovanou piihodu prozil; Halek ji mohl pfimo za-
psat na Grégriiv pokyn, udéleny mu v Polsku. Ukon¢eni dopisu (po slovech

...] zZachranéni jako zazrakem.) obsahuje mj. téZ zmitiované pokyny Doroté
Horackové; zvyraziiujeme zde vétu, jeZ byla pouZita pro zakonceni ¢lanku
v novinach:

Vim, duse moje, Zes poznala pri ¢teni toho listu smrtelnych tizkosti. Ale
byla povinnost moje, vsecko Ti popsati pravdivé, abys se nejspise tak utisila.
Nebot by Té mohly zpravy v novindch velmi polekat. V Pisarzowé slavime
dnes velmi vesele svoje druhé narozeni. Sle¢na Branickd, a jeji sestra pani
Slavikovd, dr. Slavik, Grégr, stary Branicky a jeho pani, vsickni Té zkazuji
co nejsrdecnéji pozdravovat. Pfijedou budouci mésic do Prahy, slibil sem jim,
Ze Té s nimi sezndmim. Tisickrat Té libdm, moje z novu nalezend duse a pla-
kal-li sem kdy slzy radosti, byly to zajisté ten krdt, Ze jsme sobé zachrdnéni,
Ze jsem zachovdn ndrodu svému. Moje Zivobyti patfi jemu a Tobé. Prosim
Té, opis diilezitd fakta, a odesli je hned do redakce Ndr. listii po Edovi [tj.
snad po Eduardu Grégrovi, bratrovi Julia Grégra]. Vynech jen, co se Tebe
tykd, ostatni (pokud se jednotlivd mista neopakuji) miizes ddat doslovné,
a podotkni vyslovné napred, Ze to psani jest ode mne, jmenem mne jmenujic.
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Pozdravuj maminku na stotisickrdt, i bratry i sestru. Prosim Té, pi§ mi
do Pesti poste restante, kdez jsme 16. t. m., aneb do Vidné do redakce ,,Ost
und West“ pod mou adressou; ve Vidni jsme 18. t. m. Libdm Té a tisknu Té
na srdce své co mou nejmilovanéjsi divku, co poklad, jejz bych byl tak brzy
ztratil. Bud' zdrdva. Neskonale se tésim, az Té opét do své ndruci pojmu.
Bud pak presvédcena, Ze jsem tiplné zdrdv na celém téle i na celém duchu.
S bohem! Tviyj navéky Vinca T Podrobnéjsi popis se podd v popisu nasich
cest, to, prosim Té, podotkni pfi opisu listu toho.

O piihodé proZité na Dunajci se Héalek uZ pouze zminuje i v nasledujicim
dochovaném dopisu Horackové, psaném v Pesti 19. ¢ervence 1862, a ujistuje
snoubenku znovu o svém zdravi. — Ponékud odli$nou verzi celé ptihody
podava rozsahly ¢lanek Julia Grégra, publikovany jako vzpominka na Halka
tfi roky po jeho skonu (Grégr 1877).

Popsana situace vzniku textu jasné doklada, Ze vSechny zmény, jez se
do textu dostaly mezi Halkovym dopisem a ¢lankem v Ndrodnich listech,
jsou nutné neautorské (at uz vznikly pfi¢inénim Horackové, redaktorti novin,
nebo tiskare), byly vsak Halkem bez moZnosti kontroly pfedem odsouhlaseny.
Zde text publikujeme podle tisténého znéni C13; podle R3 viak korigujeme
nékolik nedopatfeni, jez zjevné vznikla jeho chybnym ¢tenim béhem ptipravy
¢lanku (viz soupis emendaci na s. 452n). Podle vzité vydavatelské tradice vo-
lime nazev Ne$tésti na Dunajci v Tatrdch, uvedeny v C13 pouze v zavorkach;
v puvodnim nazvu Z cesty Dr. Julia Grégra a Vitéz. Hilka rozepisujeme na plné
znéni Halkovo kfestni jméno a ¢inime z tohoto ndzvu podtitul.

Text ¢lanku je ve srovnani s R3 v nékterych pasazich redakéné prestylizo-
van a také kracen (napf. mizi vSechna mista oslovujici Horackovou), poptipadé
téz dopliiovan. V nize uvedenych riznodtenich registrujeme pouze lexikalni
a vyrazné interpunkéni odlisnosti mezi R3 a C13. Nezahrnujeme do nich
opakujici se pravopisné jevy (srov. vy$e poznamku k réizno¢tenim proz), dale
evidentni pfepsani a chyby v rukopisu i v nekvalitnim tisku, a stejné tak od-
stavcovani, jez je az dilem redakce Ndrodnich listii (R3 podava celou pasaz jako
jediny, zfejmé narychlo psany odstavec). Neevidujeme ani alternace v psani
vlastnich jmen osob a dalsich tvari jako (ve srovnani C13/R3) abychom/
abysme, Brunickd/Branickd (spr. Brunicka), Grégr/Gréger, Gregr, Waszikiewicz/
Waszikiewicz (spr. Wasikiewicz), vodka/védka, vsichni/vsickni.
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